HYUNDAI

DVB4H 331 PVR

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

DIGITALNI SET TOP BOX / DIGITALNY SET TOP BOX
DEKODER STB / DIGITAL SET TOP BOX
DIGITALIS MEDIABOX
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Dulezité bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI: Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, neodnimejte kryt ani zadni
kryt pfistroje. Uvnitf nejsou zadné soucasti urCené k servisu uzivatelem.
Pfenechejte servis kvalifikovanému personalu.

UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika Urazu elektrickym proudem nevystavuijte tento

pristroj desti ani vihkosti.

Nevystavujte adaptér ani pfistroj vodé (kapajici ani tekouci) a nestavte na néj predméty

naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.
Nevystavuijte pfistroj pfimému slune¢nimu svétlu ani zdrojliim tepla, jako jsou radiatory
nebo kamna.

Neblokuijte ventilacni otvory. Otvory a priduchy na pfistroji slouzi k ventilaci. Nikdy je
neblokujte tim, Ze pfistroj postavite na polstar, pohovku nebo podobny mékky povrch.
Nestavte pfistroj na nestabilni voziky, stojany, trojnozky, konzole a stoly. PFistroj mize
spadnout a zpusobit Skodu nebo zranéni.

Pouzivejte pouze sitovy adaptér dodavany s pfistrojem. Pouzivani jiného adaptéru bude

mit za nasledek neplatnost zaruky.

Pokud pfistroj nepouzivate, vytahnéte jej ze zasuvky.

Pfi likvidaci baterii je tfeba vénovat pozornost aspektim zZivotniho prostiedi.
UPOZORNENI: Baterie (jedna baterie, vice baterii nebo sada baterii) nesmi byt
vystavovany nadmeérnému teplu, napfiklad sluneCnimu svitu, ohni a podobné.
UPOZORNENI: Nadmérna zvukova zatéz z udnich nebo hlavovych sluchatek miize
zpusobit ztratu sluchu.

UPOZORNENI: PouzZivejte pouze dily a pfislu$enstvi specifikované nebo poskytované
vyrobcem. Pfistroj se dodava se sitovym adaptérem, ktery se pouziva jako odpojovaci
zarizeni a musi tak zUstat snadno dostupné.

Symbol upozorriuje, Ze v pfistroji je pfitomno nebezpelné napéti, které predstavuje

riziko urazu elektrickym proudem.

Symbol upozoriuje, ze v literatufe doprovazejici pristroj jsou dllezité provozni
a udrzbové pokyny.

Tento symbol znamena, Ze tento produkt ma mezi nebezpeénym napétim a astmi
pfistupnymi uZivateli dvojitou izolaci. V pfipadé opravy pouzivejte pouze identické
nahradni dily.

POZOR:

Pokud dojde k ovlivnéni pfistroje statickou elektfinou, mize se stat, Ze pfestane byt

funkCni a uzivatel jej bude muset resetovat.

Pamétové zafizeni USB je tfeba do pfistroje zapojovat pfimo.
Nepouzivejte propojovaci kabel USB, aby nedoslo k selhani pfenosu dat a ruseni.
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CELNIi A ZADNI PANEL

1. CELNi PANEL

1)

2)
3)

KONTROLKA POHOTOVOSTNIHO STAVU: Pouziva se k vizualni indikaci stavu set top
boxu. Jestlize je set top box zapnuty, bude kontrolka svitit zelené. Ve stavu pohotovostniho
rezimu sviti kontrolka Cervené.

SENZOR DALKOVEHO OVLADANI: Pouziva se k pfijmu signalu z dalkového ovladade.
KONEKTOR USB (volitelny): Pouziva se k pfipojeni externiho zafizeni USB 2.0.
Poznamka: Ne kazdy pfijima¢ ma konektor USB.

2. ZADNi PANEL

VSTUP RF IN: Slouzi k pfipojeni externi antény.

KOAXIALNI konektor: Pfipojeni ke koaxialnimu konektoru surroundového zvukového
systému.

VYSTUP HDMI: Pfipojeni k zafizeni s HDMI.

VYSTUP SCART: Pripojeni k televizoru. *1

VSTUP STEJNOSMERNEHO PROUDU DC IN 5 V: Piipojeni adaptéru na 5 VYROBCE *2

Poznamka:
Pokud je k portu USB pripojen externi pevny disk, doporu€ujeme pouziti adaptéru, ktery
poskytuje napajeni stejnosmérnym proudem 5V/1,5A.
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DALKOVY OVLADAC

1) MUTE: Vypnuti a zapnuti zvukového
vystupu.

2) INFO: Zobrazeni dodate¢nych informaci
o kanale.

3) TTX: Zobrazeni teletextovych informaci

4) SUBTITLE: Volba jazyka titulkd.

5) EXIT: Ukonceni aktualniho menu
nebo navrat do predchoziho menu.

6) OK: Potvrzeni polozky nebo volby.
Zobrazeni seznamu kanalu.

7) DOPRAVA/DOLEVA: Pohyb mezi menu.
ZvySovani nebo snizovani hodnoty.

8) TV/RADIO: Piepinani funkce mezi TV
a radiem.

9) RECALL: Pouziva se k pfepinani mezi
poslednimi dvéma sledovanymi kanaly.

10) GOTO: Volba ¢asu, od kterého se ma
meédium pFehravat.

CZ-

11) PREV: Preskoc€eni na pfedchozi stopu
béhem prehravani média a pfeskoCeni na
predchozi kanal béhem pfehravani DTV.

12) NEXT: PfeskoCeni na dalSi stopu béhem
prehravani média a preskocCeni na dalsi
kanal béhem pfehravani DTV.

13) REPEAT: Volba rezimu opakovani nebo
jeho vypnuti.

14) STOP: Zastaveni pfehravani média.

15) STANDBY: Prepnuti pristroje
do pohotovostniho rezimu.

16) EPG: (Elektronicky programovy
pruvodce) Zapnuti elektronického
programového pravodce.

17) AUDIO: Volba jazyka pro zvuk
nebo volba zvukového rezimu.

18) NAHORU/DOLU: Pohyb mezi menu.
Volba dalsiho nebom pfedchoziho kanalu.

19) MENU: Aktivace hlavniho menu.

20) FAVOURITE: Aktivace menu oblibenych
kanalu

21) 0-9 (Ciselna tlacitka): Volba kanalu
nebo nastaveni.

22) FWD: Vyhledavani smérem vpied
béhem prehravani meédia.

23) REV: Vyhledavani smérem vzad béhem
prehravani meédia.

24) PLAY: Spusténi nebo obnoveni
prehravani media.

25) PAUSE: Pozastaveni pfehravani média.

26) BAREVNA TLACITKA: Ruzné funkce
na TELETEXTOVE obrazovce.

27) REC: Pouziva se k nahravani programu.

28) LIST: Pouziva se zobrazeni seznamu
nahravanych programud na aktualnim
disku.



Instalace baterii
Otevrete kryt bateriového prostoru dalkového ovladace a viozte do néj 2 baterie velikosti
AAA. Symboly uvnitf bateriového prostoru ukazuiji, jakym zplsobem spravné vloZzit baterie.

1.0Oteviete kryt 2.Vlozte baterie 3.Zavrete kryt

Pouzivani dalkového ovladace
Pfi praci s dalkovym ovladaem jej namifte smérem k Celnimu panelu digitalniho set
top boxu. Dalkovy ovlada¢ ma dosah 7 metru od set top boxu v Uhlu do 60°.

Dalkovy ovlada¢ nebude fungovat, pokud je pfed nim prekazka.

Slunecéni svit nebo velmi jasné svétlo snizuji citlivost dalkového ovladace.
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PROPOJENI

Upozornéni: Ujistéte se, Ze specifikace napéti elektrické zasuvky je stejna jako u pfijimace.
Z diivodu zamezeni rizika urazu elektrickym proudem neotvirejte kryt ani zadni kryt pfijimace.

Poznamka: Pfi pfipojovani pfijimace k jinym zafizenim, napf. televizoru, videorekordéru
a zesilovadi, se fidte pfisluSnym navodem k pouziti. Pfed propojenim se rovnéz ujistéte,
Ze jsou vSechna zafizeni odpojena od proudu.
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PRVNI INSTALACE

Po provedeni vSech propojeni zapnéte televizor. Ujistéte se, Ze pfijimac je pfipojen k napajeni
a stisknutim tlaCitka Power jej zapnéte. Pokud pouzivate pfijima¢ poprvé nebo jste resetovali
nastaveni na hodnoty z vyroby, zobrazi se na televizni obrazovce Hlavni menu.

1) Zvolte [Jazyk OSD] a tlacitky DOPRAVA/DOLEVA zvolte jazyk.

2) Zvolte [Zemé] a tlacitky DOPRAVA/DOLEVA zvolte zemi, kde Zijete.

3) Zvolte [Vyhledavani kanald] a tlacitkem DOPRAVA nebo OK spustte automatické
vyhledavani kanalu.

4) Jakmile je vyhledavani kanall dokon€eno, mizete zacit sledovat TV vysilani.

ZAKLADNI PROVOZ

1) Nastaveni spravy programdi

Chcete-li vstoupit do menu, stisknéte tlaCitko MENU a zvolte [Program].

Menu poskytuje moznosti k nastaveni spravy programu. Zvolte moznost a upravte ji pomoci
tlaitek OK nebo DOPRAVA. Tlagitkem EXIT menu opustite.

2) Editace programi

Chcete-li editovat své programoveé preference (uzamceni, pfeskocCeni, oblibené, pfesun nebo
vymazani), je tfeba pfepnout do menu Editace programa. K pfistupu do tohoto menu je nutné
heslo. Zadejte vychozi heslo ,,000000°.



Nastaveni oblibeného programu
Je mozné vytvorit seznam oblibenych programu, ke kterym budete mit snadny pfistup.
Nastaveni oblibenych televiznich nebo rozhlasovych programu:
1) Zvolte pfislusny program a poté stisknéte tlaCitko FAVOURITE.
Zobrazi se symbol ve tvaru srdce a program se oznaci jako oblibeny.
2) Opakovanim pfedchoziho kroku zvolte dalSi oblibené programy.
3) Chcete-li nastaveni potvrdit a menu opustit, stisknéte tlacitko EXIT.

Zruseni oblibenych televiznich nebo rozhlasovych programi:
Stisknéte tlaCitko FAVOURITE na dalkovém ovladaci u programi oznacenych symbolem srdce.

Sledovani oblibeného programu

1) Po stisknuti tlacitka FAVOURITE se zobrazi menu oblibenych program.
2) Tlagitky NAHORU/DOLU zvolte oblibeny program.

3) Stisknutim tlacitka OK vyberte oblibeny program.

Vymazani televizniho nebo rozhlasového programu
1) Zvolte program a poté stisknéte MODRE tlagitko.

Zobrazi se oznameni. Stisknutim tlaCitka OK program vymazete.
2) Opakovanim pfedchoziho kroku zvolte dalSi programy k vymazani.

Preskoceni televizniho nebo rozhlasového programu

1) Zvolte program, ktery chcete pieskodit a stisknéte ZELENE tlagitko. Zobrazi se symbol
pro preskoCeni. Program se oznaci jako program, ktery se ma preskakovat.

2) Opakovanim pfedchoziho kroku zvolte dal$i programy k pfeskoceni.

3) Chcete-li nastaveni potvrdit a menu opustit, stisknéte tlacitko EXIT.

Presunuti televizniho nebo rozhlasového programu

1) Zvolte prisludny program a poté stisknéte CERVENE tlagitko.
Zobrazi se symbol pfesunuti.

2) Tlagitky NAHORU/DOLU program presurite.

3) Potvrdte tlaCitkem OK.

4) Opakovanim predchozich kroku presurite dalSi kanaly.

Uzamcéeni programu

Vybrany program muzete uzamknout, ¢imz zakazete jeho sledovani.

Uzamceni televizniho nebo rozhlasového programu:

1) Zvolte prislusny program a poté stisknéte ZLUTE tlagitko.
Zobrazi se symbol ve tvaru zamku, ¢imz se program oznaci jako zamknuty.

2) Opakovanim pfedchoziho kroku zvolte dal$i programy.

3) Chcete-li nastaveni potvrdit a menu opustit, stisknéte tlacitko EXIT.

4) Uzaméeni programu zrus$ite stisknutim ZLUTEHO tlagitka.

5) Chcete-li sledovat uzamé&eny program, je tfeba zadat bud’ vychozi heslo ,,000000¢
nebo své posledni nastavené heslo.
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3) Tridéni

Kanaly lze tfidit dle nasledujicich moznosti:
[LCN] — tfidéni kanalu ve vzestupném poradi.
[Nazev] — tfidéni kanall v abecednim pofadi.
[ID sluzby] — tfidéni kanall podle stanice.
[ONID] — tfidéni kanalt podle ONID.

4) LCN (Logické cislo kanalu)
Nastaveni LCN na zapnuto nebo vypnuto.

5) Nastaveni obrazu

Chcete-li vstoupit do menu, stisknéte tlacitko MENU a poté zvolte [Obraz].

Menu poskytuje moznosti pro Gpravu nastaveni obrazu. Tlagitky NAHORU/DOLU zvolte
moznost a tlacitky DOPRAVA/DOLEVA toto nastaveni upravte. TlaCitkem EXIT ukoncite menu.

1) Pomér stran
Je tfeba nastavit format zobrazeni bud na 4:3PS, 4:3LB, 4:3 pfes celou obrazovku,
16:9 Sirokouhlé nebo Auto, 16:9 s ofezanim, 16:9 s roztazenim.
2) Rozliseni
Pokud se obraz nezobrazuje spravné, zmeénte nastaveni.
Nastaveni odpovida nejbéznéjsim druhim nastaveni pro HDMI.
[480i]: pro televizory systému NTSC.
[480P]: pro televizory systému NTSC.
[576i]: pro televizory systému PAL.
[576P]: pro televizory systému PAL.
[720P]: pro televizory systému NTSC nebo PAL.
[1080I]: pro televizory systému NTSC nebo PAL.
[1080P]: 50 Hz.
3) Format TV
Pokud se obraz nezobrazuje spravné, je tfeba zménit nastaveni.
Mélo by odpovidat nejobvyklejSimu nastaveni pro televizory ve vasi zemi.
[NTSC]: pro televizory systému NTSC.
[PAL]: pro televizory systému PAL.
4) Video vystup
[CVBS]: vystup CVBS.
[RGB]: vystup RGB.
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6) Vyhledavani kanalu

Chcete-li vstoupit do menu, stisknéte tlacitko MENU a zvolte [Vyhledavani kanalu].
Menu poskytuje moznosti pro upravu nastaveni Vyhledavani kanald.

Zvolte moznost a stisknutim tlacitek DOPRAVA/DOLEVA upravte nastaveni.
Stisknutim tlaCitka EXIT menu opustite.

1. AUTOMATICKE VYHLEDAVANI

Vyhleda a automaticky ulozi vSechny kanaly. VSechny dfive ulozené kanaly se vymazou.

1) Zvolte [Automatické vyhledavani] a tlaCitkem OK nebo DOPRAVA spustte vyhledavani
kanald.

2) Chcete-li vyhledavani kanall zrusit, stisknéte tlacitko EXIT.

2. MANUALNIi VYHLEDAVANI
Ulozi nové kanaly manualné. Tato moznost pfida nové kanaly beze zmény aktualniho seznamu
kanalu.
1) Zvolte [Manualni vyhledavani] a stisknéte tlacitko OK nebo DOPRAVA.
Zobrazi se obrazovka pro vyhledani kanalu.

2) Tlacitky DOPRAVA/DOLEVA zvolte frekvenci kanalu.

3) Tlacitkem OK spustte vyhledavani kanald.

Ak bude ngjdeny kanal, ulozi sa a prida sa do zoznamu kanalov. Ak nemozno najst ziadny ka-
nal, ukoncite menu.
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Zemé

Zvolte svou zemi.

Napajeni antény

Je-li pfipojena externi anténa, zapne se jeji napajeni.

7) Nastaveni €asu

Do menu prepnete stisknutim tlagitka MENU a poté zvolte [Cas]. Menu poskytuje moZnosti
pro Upravu nastaveni asu. Tlagitky NAHORU/DOLU zvolte moznost a tlagitky DOPRAVA/
DOLEVA upravte nastaveni. Stisknutim tlaCitka EXIT menu opustite.

1)

Casova odchylka
Pro upravu odchylky od Greenwichského stfedniho €asu zvolte automatické nastaveni nebo
manualni nastaveni.

2) Region zemé
Zvolte region zemé, kdyz je [Casova odchylka] nastavena na Automatické nastaveni.
3) Casova zéna
Zvolte Odchylku &asové zény, kdyz je [Casova odchylka] nastavena na Manualni nastaveni.
4) Vypnuti po nastaveném Case
Jestlize je toto nastaveni vypnuto, tato funkce nefunguje. Pokud nastaveni vypnuto neni,
pak se po nastaveném Case zobrazi oznameni, které vas bude informovat, ze pfistroj
se prepina do rezimu vypnuti. Toto oznameni se objevi, pokud nebudete s pfistrojem
provadét zadné operace. Funkci automatického vypnuti Ize nastavit v Casovém rozmezi
0 az 12 hodin. Chcete-li rezim automatického vypnuti po urcitém ¢ase ukoncit, stisknéte
tlacitko STANDBY.
8) Moznost

Do menu prepnete stisknutim tlagitka MENU a poté zvolte [Moznost]. Menu poskytuje
moznosti pro nastaveni jazyka OSD, jazyka titulki a jazyka pro zvuk. Zvolte moznost a tlaCitky
DOPRAVA/DOLEVA upravte nastaveni. Stisknutim tlacitka EXIT menu ukoncite.

1) Jazyk OSD (Zobrazeni na obrazovce)
Zvolte jazyk OSD.

2) Jazyk titulkd
Zvolte preferovany jazyk pro titulky.

3) Jazyk pro zvuk
Zvolte preferovany jazyk pro sledovani TV kanald.
Pokud neni jazyk k dispozici, pouZije se vychozi jazyk
programu.

4) Digitalni zvuk
Volba reZimu digitalniho zvukového vystupu
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9) Nastaveni systému

Do menu prepnete stisknutim tlacitka MENU a poté zvolte [Systém]. Menu poskytuje moznosti
pro Upravu nastaveni systému. Tlagitky NAHORU/DOLU zvolte moznost a tlagitky DOPRAVA/
DOLEVA upravte nastaveni. Stisknutim tlac¢itka EXIT menu ukoncite.

1)

2)

3)

4)

Rodicovsky dohled

Lze omezit pfistup ke kanallm, které jsou nevhodné pro déti. Chcete-li néktery kanal
zakazat nebo zamknout, musite zadat vychozi heslo ,,000000“ nebo své vlastni heslo.
Nastaveni hesla

Nastaveni nebo zména hesla pro uzamcéené programy. Zadejte své staré heslo nebo
vychozi heslo ,,000000“. Poté budete pozadani o zadani svého nového hesla. Pro potvrzeni
zadejte heslo znovu. Jakmile je heslo potvrzeno, stisknutim tlaCitka EXIT menu ukoncite.
Vychozi nastaveni z vyroby

Resetovani set top boxu na vychozi nastaveni z vyroby. V hlavnim menu zvolte
[Nastaveni z vyroby] a provedte volbu tla¢itkem OK nebo DOPRAVA. Zadejte své staré
heslo nebo vychozi heslo ,000000“ a potvrdte tlaCitkem OK. Tato moznost vymaze
veskeré prednastavené kanaly a nastaveni.

Informace

Zobrazeni informaci o modelu, hardwaru a softwaru.

10) Piehravani filma s podporou USB

Do menu prepnete stisknutim tlacitka MENU a poté zvolte [USB] pomoci tlagitek DOPRAVA/
DOLEVA. Menu poskytuje moznosti k pfehravani hudby, fotografii a multimedialnich souboru.
Podporuje formaty AVI, WMA, JPEG a BMP.
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A)

B)

C)

MULTIMEDIA:

Pokud je pfipojeno zafizeni USB, muzete v tomto menu vybirat z moznosti hudby,
fotografii nebo filmi pomoci tlacitek DOPRAVA/DOLEVA a potvrzenim tladitkem OK.
Pokud neni pfipojeno zafizeni USB, objevi se varovné oznameni ,Zafizeni USB
nenalezeno®.

KONFIGURACE FOTOGRAFII
- Interval prezentace: nastaveni intervalu pfi prezentaci fotografii na 1 az 8 vtefin.
- Rezim prezentace: nastaveni efektu prezentace jako rezimu 0 az 59 nebo nahodné.
- Pomér stran:
[Zachovat] — zobrazeni fotografie s puvodnim pomeérem stran.
[Nezachovat] — zobrazeni fotografie v reZzimu celé obrazovky.
KONFIGURACE FILMU
- Pomér stran:
[Zachovat]: Pfehravani filmu s pavodnim pomérem stran.
[Nezachovat]: Pfehravani filmu v rezimu celé obrazovky.
- Vlastnosti titulka:
[Malé]: Zobrazeni titulkl v rezimu malého pisma.
[Normaini]: Zobrazeni titulkl v rezimu normalniho pisma.
[Velké]: Zobrazeni titulkl( v rezimu velkého pisma.
- Podklad titulku:
[Bily]: Zobrazeni titulkGl na bilém podkladé.
[Pruhledny]: Zobrazeni titulk( na prihledném podkladé.
[Sedy]: Zobrazeni titulk(i na $edém podkladé.
[Zlutozeleny]: Zobrazeni titulkd na Zlutozeleném podkladé.
- Barva pisma titulkt:
[Cervend]: Zobrazeni titulk(l s ervenou barvou pisma.
[Modra]: Zobrazeni titulkd s modrou barvou pisma.
[Zelena]: Zobrazeni titulkl se zelenou barvou pisma.
[Bila]: Zobrazeni titulkd s bilou barvou pisma.
[Cernd]: Zobrazeni titulk( s ernou barvou pisma.

Poznamka:

Nemuzeme zarucit kompatibilitu (provoz a/nebo napajeni sbérnice) se vSemi zafizenimi
hromadné paméti USB a nepiebirame odpovédnost za ztratu dat, ke které muze dojit
pfi pfipojeni k pfistroji.

-V pfipadé velkého objemu dat mize systému trvat déle, nez nacte obsah zafizeni USB.

Néktera zafizeni USB nemusi byt spravné rozpoznana.
| kdyZ jsou v podporovaném formatu, nékteré soubory nemusi byt mozné prehrat
nebo zobrazit v dusledku jejich obsahu.
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D) KONFIGURACE VIDEOREKORDERU
[Nahravaci zafizeni]: Zvolte disk pro nahravani.
[Formatovat]: Naformatovani vybraného disku.

RESENi PROBLEMU

Problém

Mozné pfri¢iny

Co délat

Neni obraz

Neni pfipojeno napajeni

PFipojte napajeni

Neni zapnut hlavni vypina¢

Zapnéte hlavni vypina¢

Obrazovka ukazuje, ze neni signal

Neni pfipojen kabel DVB-T

Zapojte kabel DVB-T

Nespravné nastaveni

Nastavte spravné parametry

Z reproduktor nevychazi zvuk

Zadné nebo nespravné propojeni audio
kabelem

PFipojte spravné audio kabel

Vypnuty zvuk

Zapnéte ovladani zvuku

Nespravna zvukova stopa

Zkuste jinou zvukovou stopu

Je slySet pouze zvuk, na obrazovce vSak
neni obraz

Z&dné nebo nespravné propojeni AV
kabelem

PFipojte spravné audio kabel

Jde o rozhlasovy program

Pfepnéte do rezimu TV tlacitkem
<TV/RADIO>

Dalkové ovladani nefunguje

Baterie je vybita

Vyménite baterii za novou

Dalkovy ovlada¢ neni nastaven proti €elnimu
panelu nebo je od néj pfili§ daleko

Upravte nasmérovani dalkového ovladace
nebo jdéte bliz k pfistroji

Obraz se nahle zastavi nebo se rozpada
do étverecku

Signal je pfili§ slaby

Zesilte signal

TECHNICKE SPECIFIKACE

Element Parametr elementu Hodnota
S 170 ~ 230MHz
Vstupni kmitocet 470 ~ 860MHz
Radio Vstupni uroven RF -25 ~ -78dBm
Sitka pasma 7MHz a 8MHz
Modulace QPSK,16QAM,64QAM
. . MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
Format dekodéru MPEG2 MP@ML.HL
Obraz Format vystupu 576P, 720P, 1080i, 1080P, 4:3 a 16:9
Vystupni port HDMI, jeden SCART
Format dekodéru MPEG-1 (layer1&2)
Zvuk
Zvukovy vystup Digitalni zvuk: S/PDIF
Napéti stejnosmérny proud 5V
Prikon
Pfikon max. 8 W
Hmotnost
NETTO 1459

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materidly: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. DodrZujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiald
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mizete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozatizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatora).
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Dolezité bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k urazu elektrickym pradom, neodnimaijte kryt ani zadny kryt
pristroja. Vnutri nie su ziadne sucasti ur€ené k servisu pouzivatelom. Prenechajte s

servis kvalifikovanému personalu.

UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenia rizika Urazu elektrickym pradom nevystavujte tento
pristroj dazdu ani vihkosti.

Nevystavujte adaptér ani pristroj vode (kvapkajucej ani teCucej) a nestavajte na neho pred-
mety naplnené tekutinami, napriklad vazy.

Nevystavujte pristroj priamemu slneCnému svetlu ani zdrojom tepla, ako su radiatory alebo
kachle.

Neblokuijte ventilacné otvory. Otvory a prieduchy na pristroji slizi na ventilaciu. Nikdy ich
neblokujte tym, Ze pristroj postavite na vankus, pohovku alebo podobny makky povrch.
Nestavaijte pristroj na nestabilné voziky, stojany, trojnozky, konzoly a stoly. Pristroj méze
spadnut a spdsobit’ Skodu alebo zranenie.

Pouzivajte len sietovy adaptér dodavany s pristrojom. Pouzivanie iného adaptéru bude mat’
za nasledok neplatnost’ zaruky.

Pokial pristroj nepouzivate, vytiahnite ho zo zasuvky.

Pri likvidacii batérii je potrebné venovat pozornost’ aspektom zivotného prostredia.
UPOZORNENIE: Batérie (jedna batéria, viac batérii alebo set batérii) nesmu byt vystavova-
né nadmernému teplu, napriklad slneCnému svitu, ohni a podobne.

UPOZORNENIE: Nadmerna zvukova zataz z usnych alebo hlavovych sluchadiel méze
sposobit’ stratu sluchu.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba diely a prislusenstvo Specifikované alebo poskytované
vyrobcom. Pristroj sa dodava so sietovym adaptérom, ktory sa pouziva ako zariadenia na
odpojenie a musi tak ostat lahko dostupné.

Symbol upozortiuje, Ze v pristroji je pritomne nebezpecné napatie, ktoré predstavuje
riziko urazu elektrickym pradom.

Symbol upozortiuje, Ze v literature sprevadzajucej pristroj su délezité prevadzkové a
udrzbové pokyny.

Tento symbol znamena, Ze tento produkt ma medzi nebezpecnym napatim a ¢astami
pristupnymi uzZivatelovi dvoijitu izolaciu. V pripade opravy pouzivajte len identické na-
hradné diely.

POZOR:
Ak dbéjde k ovplyvneniu pristroja statickou elektrinou, mdze sa stat, Ze prestane byt
funkény a uzivatel ho bude musiet resetovat.

Pamatové zariadenie USB je potrebné do pristroja zapojit priamo. Nepouzivajte prepo-
jovaci kabel USB, aby nedo$lo k zlyhaniu prenosu dat a ruseniu.
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CELNY A ZADNY PANEL

1. CELNY PANEL

1) KONTROLKA POHOTOVOSTNEHO STAVU: Pouziva sa na vizualnu indikaciu stavu set
top boxu. Ak je set top box zapnuty, bude kontrolka svietit' zelene. V stave pohotovostného
rezimu svieti kontrolka na Cerveno.

2) SENZOR DIALKOVEHO OVLADANIA: Pouziva sa k prijmu signalu z dialkového ovladacda.

3) KONEKTOR USB (volitel'ny): Pouziva sa na pripojenie externého zariadenia USB 2.0.
Poznamka: Nie kazdy prijima¢ ma konektor USB.

2. ZADNY PANEL

VSTUP RF IN: Sluzi na pripojenie externej antény.

KOAXIALNY konektor: Pripojenie ku koaxialnemu konektoru priestorového zvukového
systému.

VYSTUP HDMI: Pripojenie k zariadeniu s HDMI.

VYSTUP SCART: Pripojenie k televizoru. * 1

VSTUP jednosmerného pradu DC IN 5 V: Pripojenie adaptéra na 5 VYROBCA * 2

Poznamka:

Ak je k portu USB pripojeny externy pevny disk, odporuéame pouzitie adaptéra, ktory
poskytuje napajanie jednosmernym pradom 5V /1,5 A.
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DIALKOVY OVLADAC

1) MUTE: Vypnutie a zapnutie zvukového

vystupu.

INFO: Zobrazenie dodato¢nych informacii

o kanale.

TTX: Zobrazenie teletextovych informacii

SUBTITLE: Volba jazyka titulkov.

EXIT: UkoncCenie aktualneho menu alebo

navrat do predchadzajuceho menu.

OK: Potvrdenie polozky alebo volby. Zob-

razenie zoznamu kanalov.

DOPRAVA/DOLEVA: Pohyb medzi menu.

ZvySovanie alebo znizovanie hodnoty.

TV/IRADIO: Prepinanie funkcie medzi TV a

radiom.

RECALL: Pouziva sa k prepinaniu medzi

poslednymi dvoma sledovanymi kanalmi.

10) GOTO: Volba ¢asu, od ktorého sa ma mé-
dium prehravat.

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

SK -

11) PREV: Preskoc¢enie na predchadzajucu
stopu pocCas prehravania meédia a presko-
Cenie na predchadzajuci kanal pocCas
prehravania DTV.

12) NEXT: Prechod na dalSiu stopu pocCas
prehravania

13) REPEAT: Volba reZzimu opakovania alebo
jeho vypnutie.

14) STOP: Zastavenie prehravania média.

15) STANDBY: Prepnutie pristroja do pohoto-
vostného rezimu.

16) EPG: (Elektronicky programovy sprievod-
ca) Zapnutie elektronického programového
sprievodcu.

17) AUDIO: Volba jazyka pre zvuk alebo volba
zvukoveho rezimu.

18) NAHORU/DOLU: Pohyb medzi menu.
Volba dalSieho alebo predchadzajuceho
kanalu.

19) MENU: Aktivacia hlavného menu.

20) FAVOURITE: Aktivacia menu oblubenych
kanalov

21) 0-9 (Ciselné tlacidla): Volba kanalu alebo
nastavenia.

22) FWD: Vyhladavanie smerom dopredu po-
Cas prehravania media.

23) REV: Vyhladavanie smerom dozadu pocas
prehravania média.

24) PLAY: Spustenie alebo obnovenie prehra-
vania média.

25) PAUSE: Pozastavenie prehravania média.

26) FAREBNA TLACIDLA: Rdzne funkcie na
Teletextové obrazovke.

27) REC: Pouziva sa na nahravanie programu.

28) LIST: Pouziva sa zobrazenie zoznamu na-
hravanych programov na aktualnom disku.
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InStalacia batérii
Otvorte kryt batériového priestoru dialkového ovladaca a vlozZte do neho 2 batérie velkosti AAA.
Symboly vnutri batériového priestoru ukazuju, akym spésobom spravne vlozit batérie.

1.Otvorte kryt 2.Vlozte batérie 3.Zavrite kryt

Pouzivanie dialkového ovladacéa
Pri praci s dialkovym ovladacom ho namierte smerom k ¢elnému panelu digitalnehoset
top boxu. Dialkovy ovlada¢ ma dosah 7 metrov od set top boxu v uhle do 60 °.

Dialkovy ovlada¢ nebude fungovat, pokial je pred nim prekazka.

SInecny svit alebo velmi jasné svetlo znizuju citlivost’ dialkového ovladaca.
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PREPOJENIE

Upozornenie: Uistite sa, Ze Specifikacia napatia elektrickej zasuvky je rovnaka ako u prijimaca.

Z dévodu zamedzenia rizika urazu elektrickym pradom neotvarajte kryt ani zadny kryt prijimaca.

Poznamka: Pri pripajani prijimaca k inym zariadeniam, napr. televizora, videorekordéra a
zosilhovaca, sa riadte prislusSnym navodom na pouZzitie. Pred prepojenim sa tiez uistite, ze su
vSetky zariadenia odpojené od prudu.
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PRVA INSTALACIA

Po vykonani vSetkych prepojeni zapnite televizor. Uistite sa, Ze prijimac je pripojeny k napajaniu
a stlacenim tlaCidla Power ho zapnite. Ak pouzivate prijimac prvykrat alebo resetovala
nastavenia na hodnoty z vyroby, zobrazi sa na televiznej obrazovke Hlavné menu.

1) Zvolte [Jazyk OSD] a tla¢idlami DOPRAVA / DOLAVA zvolte jazyk.

2) Zvolte [Krajina] a tlaCidlami DOPRAVA / DOLAVA vyberte krajinu, kde Zijete.

3) Zvolte [Vyhladavanie kanalov] a tlacidlom DOPRAVA alebo OK spustite automatické
vyhladavanie kanalov.

4) Ako nahle je vyhladavanie kanalov dokon¢ené, mozete zacCat sledovat TV vysielanie.

ZAKLADNA PREVADZKA
1) Nastavenie riadenia programov
Ak chcete vstupit do menu, stlacte tlacidlo MENU a zvolte [Program].
Menu poskytuje moznosti na nastavenie riadenia programov. zvolte moznost
a upravte ju pomocou tlacidiel OK alebo DOPRAVA. Tlacidlom EXIT menu opustite.

2) Editacia programov

Ak chcete editovat’ svoje programoveé preferencie (uzamknutie, preskoCenie, oblubené, presun
alebo vymazanie), je potrebné prepnut do menu Editacia programov. K pristupu do tohto menu
je nutné heslo.

Zadajte predvolené heslo ,,000000°
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Nastavenie oblubeného programu

Je mozné vytvorit zoznam oblubenych programov, ku ktorym budete mat fahky pristup.

Nastavenie oblfubenych televiznych alebo rozhlasovych programov:

1) Zvolte prislusny program a potom stlacte tlaCidlo Favourite. Zobrazi sa symbol v tvare srdca
a program sa oznaci ako oblubeny.

2) Opakovanim predchadzajuceho kroku zvolte dalSie oblubené programy.

3) Ak chcete nastavenia potvrdit a menu opustit, stlacte tlaCidlo EXIT.

ZrusSenie obl'ibenych televiznych alebo rozhlasovych programov:
Stlacte tlacidlo Favourite na dialkovom ovladaci u programov ozna¢enych symbolom srdca.

Sledovanie oblubeného programu

1) Po stlaceni tlacidla Favourite sa zobrazi menu oblubenych programov.
2) Tlacidlami HORE / DOLE zvolte oblubeny program.

3) Stlacenim tlacidla OK vyberte oblubeny program.

Vymazanie televizneho alebo rozhlasového programu

1) Zvolte program a potom stlaéte MODRE tladidlo. Zobrazi sa oznamenie. Stlagenim tlagidla
OK program vymazete.

2) Opakovanim predchadzajuceho kroku zvolte dalSie programy na vymazanie.

Preskocenie televizneho alebo rozhlasového programu

1) Zvolte program, ktory chcete preskogit’ a stlaéte ZELENE tladidlo. Zobrazi sa symbol pre
preskoCenie. Program sa oznaci ako program, ktory sa ma preskakovat.

2) Opakovanim predchadzajuceho kroku zvolte dalSie programy kpreskocenie.

3) Ak chcete nastavenia potvrdit a menu opustit, stlacte tlaCidlo EXIT.

Presunutie televizneho alebo rozhlasového programu

1) Zvolte prisluny program a potom stlaéte CERVENE tlagidlo. Zobrazi sa symbol presunutia.
2) Tlac¢idlami HORE / DOLE program presunte.

3) Potvrdte tlaCidlom OK.

4) Opakovanim predchadzajucich krokov presunte dalSie kanaly.

Uzamknutie programu

Vybrany program mézete uzamknut, ¢im zakazete jeho sledovanie. Uzamknutie televizneho
alebo rozhlasového programu:

1) Zvolte prisludny program a potom stlaéte ZLTE tladidlo. Zobrazi sa symbol v tvare zamku,
¢im sa program oznaci ako zamknuty.

Opakovanim predchadzajuceho kroku zvolte dalSie programy.

Ak chcete nastavenia potvrdit a menu opustit, stlacte tlacidlo EXIT.

Uzamknutie programu zrusite stlagenim ZLTEHO tlagidla.

Ak chcete sledovat uzamknuty program, je potrebné zadat' bud predvolené heslo ,,000000*
alebo svoje posledné nastavené heslo.

gaem
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3) Triedenie

Kanaly je mozné triedit podla nasledujucich moznosti:
[LCN] - triedenie kanalov vo vzostupnom poradi.
[Nazov] - triedenie kanalov v abecednom poradi.

[ID sluzby] - triedenie kanalov podfa stanice.

[Onida] - triedenie kanalov podfa Onida.

4) LCN (Logické cislo kanalu)
Nastavenie LCN na zapnuté alebo vypnuté.

5) Nastavenie obrazu

Ak chcete vstupit do menu, stlacte tla¢idlo MENU a potom zvolte [Obraz]. Menu poskytuje
moznosti pre Upravu nastavenia obrazu. Tlacidlami HORE/DOLE zvolte moznost a tlagidlami
DOPRAVA/DOLAVA toto nastavenie upravte. Tlacidlom EXIT ukon&ite menu.

1)

2)

3)

4)

Pomer stran

Je potrebné nastavit format zobrazenia bud na 4:3 PS, 4:3 LB, 4:3 cez celu obrazovku, 16:9
Sirokouhlé alebo Auto, 16:9 s orezanim,16:9 s roztiahnutim.

RozliSenie

Ak sa obraz nezobrazuje spravne, zmerite nastavenie. Nastavenie zodpoveda najbeznejSim
druhom nastavenia pre HDMI.

[480i]: pre televizory systému NTSC.

[480P]: pre televizory systému NTSC.

[576i]: pre televizory systému PAL.

[576P]: pre televizory systému PAL.

[720P]: pre televizory systému NTSC alebo PAL.

[10801]: pre televizory systému NTSC alebo PAL.

[1080P]: 50 Hz.

Format TV

Ak sa obraz nezobrazuje spravne, je potrebné zmenit nastavenia. Malo by zodpovedat na-
jobvyklejSiemu nastaveniu pre televizory vo vasej krajine.

[NTSC]: pre televizory systému NTSC.

[PAL]: pre televizory systému PAL.

Video vystup

[CVBS]: vystup CVBS.

[RGB]: vystup RGB.
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6) Vyhladavanie kanalov

Ak chcete vstupit do menu, stlacte tlaCidlo MENU a zvolte [Vyhladavanie kanalov].
Menu poskytuje moznosti pre Upravu nastavenia Vyhladavanie kanalov.

Zvolte moznost a stlaCenim tlaCidiel DOPRAVA / DOLAVA upravte nastavenie.
Stlacenim tlacidla EXIT menu opustite.1. Automatické vyhlfadavanie

1. AUTOMATICKE VYHLADAVANIE

Vyhlada a automaticky ulozi vSetky kanaly. VSetky skér ulozené kanaly sa vymazu.

1) Zvolte [Automatické vyhladavanie] a tlaCidlom OK alebo DOPRAVA spustite vyhladavanie
kanalov.

2) Ak chcete vyhladavanie kanalov zrusit, stlacte tlacidlo EXIT.

2. MANUALNE VYHLADAVANIE

Ulozi nové kanaly manualne. Tato moznost prida nové kanaly bez zmeny aktualneho zoznamu

kanalov.

1) Zvolte [Manualne vyhladavanie] a stlacte tlaCidlo OK alebo DOPRAVA. Zobrazi sa obrazov-
ka pre vyhladanie kanalu.

2) Tlacidlami DOPRAVA / DOLAVA zvolte frekvenciu kanalu.
3) Tlacidlom OK spustite vyhfadavanie kanalov.
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* Krajina
Zvolte svoju krajinu.
* Napajanie antény
Ak je pripojena externa anténa, zapne sa jej napajanie.

7) Nastavenie €asu

Do menu prepnete stladenim tlagidla MENU a potom zvolte [Cas].Menu poskytuje moznosti pre
Upravu nastavenia ¢asu.

Tlacidlami HORE / DOLE vyberte polozku a tlacidlami DOPRAVA /DOLAVA upravte nastavenie.
Stlacenim tlacidla EXIT menu opustite..

1) Casova odchylka
Pre upravu odchylky od Greenwichského stredného €asu zvolte automatické nastavenie
alebo manualne nastavenie.

2) Region krajiny
Zvolte region krajiny, ked je [Casova odchylka] nastavena na Automatické nastavenie.

3) Casova zéna
Zvolte Odchylku asové zoény, ked je [Casova odchylka] nastavena na Manualne nastavenie.

4) \Vypnutie po nastavenom Case
Ak je toto nastavenie vypnuté, tato funkcia nefunguje. Ak nastavenie vypnuté nie je, potom
sa po nastavenom Case zobrazi oznamenie, ktoré vas bude informovat, Ze pristroj sa prepi-
na do rezimu vypnutia. Toto oznamenie sa objavi, ak nebudete s pristrojom vykonavat Zia-
dne operacie. Funkciu automatického vypnutia je mozné nastavit v Casovom rozmedzi 0 az
12 hodin. Ak chcete rezim automatického vypnutia po urCitom Case ukoncit, stlacte tlacidlo
STANDBY.

8) Moznost’

Do menu prepnete stisnutim tlaCidla MENU a potom zvoflte [MozZnost]. Menu poskytuje moz-
nosti pre nastavenie jazyka OSD, jazyka titulkov a jazyka pre zvuk. Zvolte moznost a tladidlami
DOPRAVA/DOLAVA upravte nastavenie. Stisnutim tlacidla EXIT menu ukongite.

1) Jazyk OSD (Zobrazenie na obrazovke)
Zvolte jazyk OSD.
2) Jazyk titulov
Zvolte preferovany jazyk pre titulky.
3) Jazyk pre zvuk
Zvolte preferovany jazyk pre sledovanie TV kanalov.
Pokial nie je jazyk k dispozicii, pouzije sa pévodny jazyk pro-
gramu.
4) Digitalny zvuk
Volba rezimu digitalneho zvukového vystupu
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9) Nastavenie systému

Do menu prepnete stisnutim tlacidla MENU a potom zvolte [Systém]. Menu poskytuje moznosti
pre upravu nastavenia systému. TlaCidlami HORE/DOLE zvolte moznost a tlacidlami DOPRA-
VA/DOLAVA upravte nastavenie. Stisnutim tlaCidla EXIT menu ukondite.

1)

2)

3)

4)

Rodicovsky dohlad

Mozno obmedzit pristup ku kanalom, ktoré su nevhodné pre deti. Ak chcete niektory kanal
zakazat alebo zamknut, musite zadat’ pévodné heslo ,000000“ alebo svoje vlastné heslo.
Nastavenie hesla

Nastavenie alebo zmena hesla pre uzamknuté programy. Zadajte svoje staré heslo alebo
pdvodné heslo ,,000000“. Potom budete pozZiadani o zadanie svojho nového hesla. Pre
potvrdenie zadajte heslo znovu. Ako nahle je heslo potvrdené, stisnutim tladidla EXIT menu
ukoncite.

Pbvodné nastavenie z vyroby

Resetovanie set top boxu na povodné nastavenie z vyroby. V hlavhom menu zvolte [Nasta-
venie z vyroby] a prevedte volbu tlacidlom OK alebo DOPRAVA. Zadajte svoje staré heslo
alebo p6évodné heslo ,000000“ a potvrdte tlaCidlom OK. Tato moznost vymaze vSetky pred-
nastavené kanaly a nastavenia.

Informacie

Zobrazenie informacii o modeli, hardwari a softwari.

10) Prehravanie filmov s podporou USB

Do menu prepnete stlaCenim tlacidla MENU a potom zvolte [USB] pomocou tlacidiel DOPRAVA
/ DOLAVA. Menu poskytuje moznosti na prehravanie hudby, fotografii a multimedialnych subo-
rov. Podporuje formaty AVI, WMA, JPEG a BMP.
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A) MULTIMEDIA:
Pokial je pripojené zariadenie USB, mbzete v tomto menu vyberat z moznosti hudby, foto-
grafii alebo filmov pomocou tlacidiel DOPRAVA/DOLAVA a potvrdenim tlacidla OK. Pokial
nie je pripojené zariadenie USB, objavi sa varovné oznamenie ,Zariadenie USB nenajdené“.

KONFIGURACIA FOTOGRAFIi
Interval prezentacie: nastavenie intervalu pri prezentacii fotografii na 1 az 8 sekund.
- Rezim prezentacie: nastavenie efektu prezentacie ako rezim 0 az 59 alebo nahodne.
- Pomer stran: [Zachovat] - zobrazenie fotografie s pdvodnym pomerom stran.
[Nezachovat] - zobrazenie fotografie v rezime celej obrazovky.
KONFIGURACIA FILMU
- Pomér stran:
[Zachovat]: Prehravanie filmu s pdvodnym pomerom stran.
[Nezachovat]: Prehravanie filmu v rezime celej obrazovky.
- Vlastnosti titulkov:
[Malé]: Zobrazenie titulkov v reZime malého pisma.
[Normalny]: Zobrazenie titulkov v reZzime normalneho pisma.
[Velké]: Zobrazenie titulkov v rezime velkého pisma.
- Podklad titulkov:
[Biely]: Zobrazenie titulkov na bielom podklade.
[Priehfadny]: Zobrazenie titulkov na priehfadnom podklade.
[Sedy]: Zobrazenie titulkov na $edom podklade.
[ZItozeleny]: Zobrazenie titulkov na Zltozelené podklade.
- Farba pisma titulkov:
[Cervend]: Zobrazenie titulkov s &ervenou farbou pisma.
[Modra]: Zobrazenie titulkov s modrou farbou pisma.
[Zelena)]: Zobrazenie titulkov so zelenou farbou pisma.
[Biela]: Zobrazenie titulkov s bielou farbou pisma.
[Cierna]: Zobrazenie titulkov s &iernou farbou pisma.

Poznamka:

- Nemdzeme zarudit kompatibilitu (prevadzka a / alebo napajanie zbernice) so vSetkymi zaria-
deniami hromadné pamate USB a nepreberame zodpovednost za stratu dat, ku ktorej méze
dojst’ pri pripojeni k pristroju.

-V pripade velkého objemu dat méze systému trvat’ dlhSie, nez nacita obsah USB zariadenia.

- Niektoré zariadenia USB nemusi byt spravne rozpoznané.

- Aj ked su v podporovanom formate, niektoré subory nemusi byt mozné prehrat’ alebo zobra-
zit' v doésledku ich obsahu.
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A) KONFIGURACIA VIDEOREKORDERU
[Nahravacie zariadenie]: Zvolte disk pre nahravanie.
[Formatovat]: Naformatovanie vybraného disku.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozné pric¢iny

Co robit’

Nie je pripojené napajanie

Pripojte napajanie

Nie je obraz .
Nie je zapnuty hlavny vypina¢

Zapnite hlavny vypinaé

Nie je pripojeny kabel DVB-T

Zapojte kabel DVB-T

Obrazovka ukazuje, ze nie je signal - -
Nespravne nastavenie

Nastavte spravne parametre

Ziadne alebo nespravne prepojenie audio
Z reproduktorov kablom

Pripojte spravne audio kabel

nevychadza zvuk Vypnuty zvuk

Zapnite ovladanie zvuku

Nespravna zvukova stopa

Skuste ind zvukovu stopu

Ziadne alebo nespravne prepojenie AV

Je pocut’ len zvuk, kablom

Pripojte spravne audio kabel

na obrazovke vsak nie je obraz
Ide o rozhlasovy program

Prepnite do rezimu TV tlagidlom <TV/RA-
DIO>

Batéria je vybita

Vymerite batériu za novu

Dialkové ovladanie nefunguje Dialkovy ovladaé nie je nastaveny proti Gel-
nému panelu alebo je od neho prili§ daleko

Upravte nasmerovanie dialkového ovladaca
alebo chodte blizSie k pristroju

Obraz sa nahle zastavi alebo sa rozpada

do Stvorcov Signal je prili§ slaby

Zosilnite signal

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Element Parametr elementu Hodnota

170 ~ 230MHz

Vstupny kmitocet 470 ~ 860MHz

Radio Vstupna droven RF -25 ~-78dBm
Sirka pasma 7MHz a 8MHz
Modulacia QPSK,16QAM,64QAM

MPEG4 AVC/H.264 HP@L4

Format dekodéru MPEG2 MP@ML.HL

Obraz

Format vystupu 576P, 720P, 1080i, 1080P, 4:3 a 16:9
Vystupny port HDMI, jeden SCART
Format dekodéru MPEG-1 (layer1&2)
Zvuk
Zvukovy vystup Digitalny zvuk: S/PDIF
Napatie jednosmerny prad 5V
Prikon
Prikon max. 8 W
Hmotnost’
NETTO 1459

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materidly: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. DodrZujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiald
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mizete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozatizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatora).
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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

UWAGA: Aby uniknagé¢ ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie zdejmowac
pokrywy/tylnej scianki urzgdzenia. Wewnagtrz urzgdzenia nie znajdujg sie czesci,

ktére mozna naprawiaC samodzielnie. W razie koniecznosci dokonania naprawy zwrocic
sie do uprawnionego serwisu.

Nie narazac urzadzenia na zanurzanie w ptynach lub zabryzganie, nie stawia¢ na nim
zadnych przedmiotéw napetnionych woda, np. takich jak wazony.

Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na bezposrednie oddziatywanie promieni
stonecznych ani zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki lub inne tego typu urzadzenia.
Nie blokowac otworéw wentylacyjnych. Otwory i szczeliny w urzgdzeniu stuzg do jego
wentylacji. Nie wolno ich blokowa¢ stawiajgc urzgdzenie na miekkich powierzchniach,
takich jak poduszki, tapicerowane meble etc.

Nie umieszczac urzgdzenia na chwiejnych wozkach, stojakach, tréjnogach, wspornikach
czy stolikach. Urzgdzenie moze spas¢ powaznie sie uszkadzajgc i stwarzajgc ryzyko
uszkodzenia i urazow.

Uzywac wytgcznie dotgczonego do urzgdzenia zasilacza.

Korzystanie z innych zasilaczy spowoduje utrate gwarancji.

Jesli urzgdzenie nie jest uzywane nalezy je odtgczy¢ od zZrodta zasilania.

Przy wyrzucaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe i prawne aspekty utylizacji.
UWAGA: Nie wystawiac¢ baterii ani akumulatoréw na nadmierne oddziatywanie ciepta
powodowane przez takie czynniki jak promieniowanie stoneczne, ogien, blisko$¢ zrédet
ciepta etc.

UWAGA: Zbyt wysokie natezenie dzwieku w stuchawkach moze prowadzi¢ do utraty
stuchu.

UWAGA: Uzywac wytgcznie czesci i akcesoriow wyszczegodlnionych i dostarczonych
przez producenta. Urzgdzenie jest zasilane przez zasilacz AC. Wtyczka zasilacza stuzy
do wylgczania urzgdzenia, musi w kazdej chwili by¢ fatwo dostepna.

Symbol oznacza, ze w urzgdzeniu moze wystepowac napiecie stwarzajgce ryzyko
porazenia elektrycznego.

Symbol oznacza, ze w dotgczonych instrukcjach znajdujg sie wazne wskazowki
dotyczace dziatania i konserwacji urzgdzenia. Przed uzyciem nalezy koniecznie
przeczytaé instrukcje.

Symbol oznacza, ze urzgdzenie jest chronione przez podwdjng izolacje pomiedzy
niebezpiecznymi czesciami pod napieciem a czesciami dostepnymi dla uzytkownika.
Czesci nalezy wymieniaé na inne o identycznych parametrach.

UWAGA:
tadunki elektrostatyczne mogg spowodowacé nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.
Nalezy je wéwczas zresetowac.

Pamie¢ USB mozna bezposrednio podtgczy¢ do urzadzenia. Nie mozna podtgczaé
przedtuzajgcego kabla USB, z uwagi na to, ze przesytanie w ten sposéb danych nie
powiedzie sie lub bedzie zaktocane.
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PANEL PRZEDNI | TYLNY

1. PANEL PRZEDNI

1) WSKAZNIK TRYBU CZUWANIA: Pokazuje tryb pracy urzadzenia, zielona dioda LED
Swieci sie gdy STB jest wigczony, czerwona zapala sie po przejsciu w tryb standy
(czuwania).

2) SENSOR PILOTA: Przyjmuje sygnat od pilota.

3) ZLACZE USB (opcjonalne): podtgczanie zewnetrznych urzgdzehn USB 2.0
Uwaga: nie wszystkie odbiorniki sg wyposazone w ztgcze USB.

2. PANEL TYLNY

1) RF IN: Gniazdo anteny zewnetrzne;j.

2) COAXIAL: gniazdo coaxial system surround.
3) HDMI OUT: ztgcze HDMI (wyjscie)

4) SCART OUT: ztgcze TV.*1

5) DC IN 5V: do podtgczenia adaptera 5V DC.*2

Uwagi:
Sugeruje sie korzystanie z adaptera DC5V/1.5A (nie zatagczony) w przypadku gdy do por-
tu USB urzadzenia jest podiaczony zewnetrzny dysk twardy.
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PILOT

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

MUTE: Wyciszanie i przywracanie dzwieku
Z wyjscia audio

INFO: Dodatkowe informacji o kanale.
TTX: Wyswietla informacje teletekstowe.
SUBTITLE: Wybor jezyka napiséw.
EXIT: Wyjscie z aktualnego menu lub
powrot do poprzedniego menu.

OK: Zatwierdza przejscie lub wybor.
Wyswietla liste kanatow.

RIGHT/LEFT: nawigacja po menu.
Zwieksza lub zmniejsza gtosnosc.
TV/IRADIO: Przetgcza miedzy funkcjg
Radio i TV.

RECALL: Przetgcza miedzy dwoma
ostatnio oglgdanymi kanatami.

10) GOTO: Wybor czasu odtwarzania.

11) PREV: Przejscie do poprzedniego
utworu w trybie odtwarzania, przejscie
do poprzedniego kanatu podczas
ogladania DTV.

12) NEXT: Przejscie do nastepnego utworu
w trybie odtwarzania, przejscie
do nastepnego kanatu podczas
ogladania DTV

13) REPEAT: Wybér lub wytgczanie trybu
powtarzania.

14) STOP: Zatrzymuje odtwarzanie.

15) STANDBY: Wytgcza urzadzenie do stanu
czuwania.

16) EPG: (Electronic Program
Guide - elektroniczny przewodnik
po programach) Wigczanie przewodnika.

17) AUDIO: Wyboér jezyka i trybu audio.

18) UP / DOWN: nawigacja po menu. Wybor
nastepnego lub poprzedniego kanatu

19) MENU: Wigcza menu gtéwne.

20) FAVOURITE: Wigcza menu ulubionych

21) 0-9 (Przyciski numeryczne):
wybor kanatu lub ustawienia.

22) FWD: Przewijanie do przodu podczas
odtwarzania.

23) REV: Przewijanie do tytu podczas
odtwarzania.

24) PLAY: Rozpoczyna lub wznawia
odtwarzanie.

25) PAUSE: Zatrzymuje odtwarzanie.

26) COLOUR BUTTONS: Rozne funkcje
w ekranie TEXT.

27) REC: Nagrywanie programu.

28) LIST: Pokazywanie listy programow
nagranych na dysku.
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Instalacja baterii
Zdjac¢ z pilota pokrywe komory baterii i wtozy¢ do srodka 2 baterie AAA
Oznaczenia znajdujgce sie w komorze wskazujg kierunek wkfadania baterii.

1.0tworzy¢ pokrywe 2.Wiozy¢ baterie 3.Zamkng¢ pokrywe

Obstuga pilota
Korzystajgc z pilota nalezy kierowa¢ go bezposrednio na urzgdzenie.
Pilot ma zasieg do 7 metréw, pod katem do 60 stopni.

Pilot nie bedzie dziatat, jesli na drodze miedzy nim a urzgdzeniem znajdg sie jakies przeszkody.

UWAGA: Swiatto stoneczne lub silne swiatlo sztuczne moga zmniejszaé
czutos¢ pilota.
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PODLACZANIE

UWAGA: Przed rozpoczeciem podtgczania nalezy sprawdzi¢ czy napiecie w gniazdku
sieciowym jest takie samo jak napiecie znamionowe urzgdzenia. Aby zapobiec ryzyku porazenia
elektrycznego nie nalezy otwieraC ani pokrywy ani tylnej czesci urzadzenia.

UWAGA: Przy podtgczaniu odbiornika do innych urzgdzen takich jak telewizor, VCR czy
wzmacniacz nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami odpowiedniej instrukciji.
Przed podtgczaniem urzadzen nalezy je odtgczy¢ od zrodta zasilania.
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PIERWSZA INSTALACJA

Po prawidtowym dokonaniu wszystkich podigczen, wtgczyc odbiornik telewizyjny i upewnic sie,
ze urzadzenie jest podtgczone do sieci elektrycznej. Nacisng¢ przycisk POWER, by wigczy¢
urzgdzenie. Przy pierwszym uruchomieniu lub po powrocie do ustawien fabrycznych, na ekranie
pojawi sie Menu Gtowne.

1) Wybra¢ [OSD Language] i naciskajgc przyciski RIGHT/LEFT wybrac¢ jezyk.

2) Woybra¢ [Country] i naciskajgc przyciski RIGHT/LEFT wybrac¢ kraj zamieszkania.

3) Woybra¢ [Channel Search] i nacisng¢ przyciski RIGHT lub OK by rozpoczg¢ automatyczne
wyszukiwanie kanatow.

4) Po zakonczeniu strojenia mozna rozpocza¢ ogladanie telewizji.

PODSTAWOWE OPERACJE

1) Ustawienia zarzadzania programem

Aby uzyskac dostep do menu Menu, nacisng¢ przycisk MENU i wybra¢ [Program].
Menu udostepnia mozliwos¢ dokonywania zmian ustawieh zarzgdzania programem.
Po wybraniu zgdanej opciji nacisng¢ OK lub RIGHT, by dokonaé zmian.

Aby wyjs¢ z menu, nacisngc¢ przycisk EXIT.

2) Edycja ustawien programu

Aby zmieni¢ ustawienia programu (blokowanie, pomijanie, dodawanie do ulubionych,
przenoszenie lub usuwanie), nalezy wejs¢ do Menu Edycji Programu (Program Edit).
Menu to wymaga podania hasta. Hasto domysine to: ,000000°.
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Ustawianie programéw ulubionych
Urzgdzenie umozliwia stworzenie krotkiej listy ulubionych programow, do ktorych dostep bedzie
tatwiejszy. Dodawanie do ulubionych programu radiowego lub TV:
1) Wybrac¢ zagdany program i nacisng¢ przycisk FAVOURITE.
Na ekranie pojawi sie symbol w ksztatcie serduszka i Program zostanie dodany
do ulubionych.
2) Powtarza¢ powyzszy krok, by wybrac¢ kolejne ulubione programy
3) Aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, nacisng¢ przycisk EXIT

Usuwanie programu z ulubionych:
Ogladajgc jeden z programow ulubionych, nacisngé (z poziomu menu) przycisk FAVOURITE
na pilocie, z symbolem serduszka.

Ogladanie programéw ulubionych

1) Nacisngc¢ przycisk FAVOURITE, pojawi sie menu ulubionych.

2) Naciskac przyciski UP/DOWN by wybra¢ jeden z ulubionych programéw.
3) Nacisng¢ OK by zatwierdzi¢ wybor.

Usuwanie programu radiowego lub TV
1) Wybrac¢ program i nacisng¢ przycisk BLUE

Pojawi sie okienko dialogowe z zapytaniem. Nacisng¢ OK., by usung¢ program.
2) Powtarza¢ powyzszy krok by wybra¢ inne programy do usuniecia.

Pomijanie programu radiowego lub TV

1) Wybrac¢ program, ktéry ma by¢ pomijany i nacisng¢ przycisk GREEN.
Pojawi sie symbol pomijania, a program zostanie zaznaczony jako pomijany.

2) Powtarza¢ powyzszy krok by wybrac kolejne programy.

3) Aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, nacisngc¢ przycisk EXIT.

Wytaczanie pomijania program radiowego lub TV
1) Nacisngc¢ przycisk GREEN, oglgdajgc jeden z programoéw pomijanych.

Przenoszenie programu radiowego lub TV

1) Wybrac¢ program i nacisng¢ przycisk RED. Pojawi sie symbol przenoszenia.
2) Naciskac przycisk UP/DOWN by zmieni¢ pozycje programu.

3) nacisng¢ OK, by zatwierdzi¢ nowg pozycje.

4) Powtarzac powyzsze kroki, by zmieni¢ pozycje innych kanatow.

Blokada programu

Mozna zablokowac niektére programy, tak by mozna je byto oglgdac dopiero po podaniu hasta.

1) Wybrac¢ program i nacisngc¢ przycisk YELLOW. Na ekranie pojawi sie symbol blokady
a program zostanie zaznaczony jako zablokowany.

2) Powtarza¢ powyzszy krok by wybrac kolejne programy.

3) Aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, nacisng¢ przycisk EXIT.

4) Nacisngc przycisk YELLOW by odblokowac program.

5) Aby méc oglgdaé zablokowany program, nalezy wybrac hasto ‘000000° lub ostatnie
ustalone przez uzytkownika hasto.
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3) Sortowanie

Sortowanie kanatéw wedtug wyszczegdlnionych ponizej kolejnosci:
[LCN] — rosngca kolejnos¢é numerow kanatow.

[Name] — porzadek alfabetyczny.

[Service ID] — sortowanie zgodnie ze stacjami poszczegdlnych kanatéw.
[ONID] — sortowanie zgodne z ONID.

4) LCN (Logical channel number) — numeracja kanatéw
Wiaczanie lub wytgczanie LCN.

5) Ustawienia wideo

Aby przejs¢ do tego menu, nacisng¢ przycisk MENU a nastepnie wybrac [Picture].

Menu ustawien wideo pozwala na dokonywanie zmian ustawien wideo.

Wybiera¢ zgdang opcje naciskajgc przycisk UP/DOWN a nastepnie naciska¢ RIGHT/LEFT
by zmieniac ustawienia. Nacisng¢ EXIT by wyjs¢ z menu.

1) Aspect Ratio (proporcje)
Funkcja ta pozwala na ustawienie sposobu wyswietlania obrazu na ekranie telewizora.
Mozna wybraé nastepujgce opcje: 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box, 4:3 Full, 16:9 Widescreen
lub Auto. 16:9 pillar box, 16:9 Pan&scan
2) Resolution (Rozdzielczos¢)
Ustawienie to nalezy zmieni¢, gdy obraz nie jest wyswietlany prawidtowo. Mozna ustawi¢
wiekszos¢ wielkosci zgodnych z najczesciej spotykanymi w ustawieniach HDMI.
[480i]: dla systemu NTSC.
[480P]: dla systemu NTSC.
[576i] dla systemu PAL.
[576P]: dla systemu PAL.
[720P]: dla systemu NTSC lub PAL.
[10801]: dla systemu NTSC lub PAL.
[1080P] 50Hz
3) TV format (System TV)
Ustawienie to nalezy zmieni¢, gdy obraz nie jest wyswietlany prawidtowo. Ustawienie
powinno odpowiadac systemowi obowigzujgcemu w danym panstwie.
[NTSC]: dla systemu NTSC.
[PAL]: dla systemu PAL.
4) Wyijscie wideo
[CVBS]: wyjscie CVBS.
[RGB]: wyjscie RGB.
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6) Wyszukiwanie kanatow

Aby przejs¢ do tego menu, nacisng¢ przycisk MENU a nastepnie wybrac [Search Channel].
Menu pozwala na zmiane ustawien opcji wyszukiwania kanatow. Wybiera¢ zgdang opcje
naciskajgc przycisk UP/DOWN a nastepnie naciska¢ RIGHT/LEFT by zmienia¢ ustawienia.
Nacisng¢ EXIT by wyj$¢ z menu.

1. AUTO (WYSZUKIWANIE AUTOMATYCZNE)

Automatycznie wyszukuje i zapisuje kanaty. Uzycie tej opcji powoduje nadpisanie wszystkich
uprzednio zapisanych kanatéw.

1) Wybrac¢ [Auto Search] i nacisng¢ OK lub RIGHT by rozpoczg¢ wyszukiwanie.

2) Aby anulowac wyszukiwanie nacisng¢ EXIT.

2. MANUAL (WYSZUKIWANIE RECZNE)

Reczne wyszukiwanie i zapisywanie kanatow.

Opcja pozwala na dodawanie kanatéw bez nadpisywania aktualnie zapisane; listy.

1) Wybrac¢ [Manual Search] i nacisngé OK lub RIGHT. Pojawi sie ekran wyszukiwania
recznego.

2) Naciskajgc przycisk RIGHT/LEFT wybrac zgdang czestotliwos¢
3) Nacisngé OK by rozpoczg¢ wyszukiwanie najblizszych kanatow.
Jesli kanat zostanie znaleziony, zostanie dodany do listy.
Jesli nie zostanie znaleziony, po zakonczeniu wyszukiwania urzgdzenie opusci menu.
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Country (Kraj)

Wybdr kraju zamieszkania

Power Antenna

Wigczy¢ funkcje “Antenna Power”, jesli do urzadzenia jest podtgczona aktywna antena
zewnetrzna.

7) Time Setting

Aby przej$¢ do tego menu, nacisng¢ przycisk MENU a nastepnie wybrac [Time].

Menu pozwala na zmiany ustawien czasu. Naciska¢ UP/DOWN by wybrac¢ opcje a nastepnie
RIGHT/LEFT by zmienia¢ ustawienia. Nacisng¢ EXIT by wyjs¢ z menu.

1)
2)
3)

4)

Time offset (ustawianie czasu)

Wybra¢ automatyczne lub reczne ustawianie czasu GMT.

Country Region (region kraju)

W przypadku ustawienia [Time Offset] na Auto, wybra¢ region kraju.

Time Zone (Strefa czasowa)

W przypadku ustawienia [Time Offset] na Manual, wybra¢ strefe czasowa.

Auto Standby (Automatyczne przejscie w tryb Standby)

Jesli ustawienie jest wylgczone, funkcja nie bedzie dziataé. Jesli jg wigczymy, po uptywie
zadanego czasu pojawi sie komunikat ostrzegajgcy, ze urzgdzenie przejscie w stan
czuwania. Komunikat ten pojawi sie, gdy w zadanym czasie nie byta wykonana zadna
operacja. Nacisng¢ przycisk STANDBY by wyjs¢ z trybu uspienia / automatycznego
wylgczania.

8) Opcije

Aby przej$¢ do tego menu, nacisng¢ przycisk MENU a nastepnie wybrac¢ [Option].

Menu pozwala na zmiany ustawien jezyka OSD, jezyka napiséw i jezyka audio.
Naciska¢ UP/DOWN by wybrac¢ opcje a nastepnie RIGHT/LEFT by zmienia¢ ustawienia .
Nacisng¢ EXIT by wyj$¢ z menu.

1) OSD Language (Jezyk OSD)
Wybdr jezyka OSD.

2) Subtitle Language (Jezyk napisow)
Wybdr jezyka napisow

3) Audio Language (Jezyk audio)
Wybor preferowanego jezyka audio przy oglgdaniu kanatéw.
Jesli wybrany jezyk jest niedostepny, zostanie uzyty
domyslIny jezyk programu.

4) Digital Audio (Cyfrowe audio)
Wybor trybu cyfrowego wyjscia audio.
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9) Ustawienia systemowe

Aby przej$¢ do tego menu, nacisng¢ przycisk MENU a nastepnie wybra¢ [System].

Menu pozwala na zmiany opcji ustawien systemowych. Naciska¢ UP/DOWN by wybraé opcje
a nastepnie RIGHT/LEFT by zmienia¢ ustawienia. Nacisng¢ EXIT by wyjs¢ z menu.

Parental Guidance (ochrona rodzicielska)
Za pomocg tej funkcji mozna ograniczy¢ dostep do kanatéw nieodpowiednich dla dzieci.
Aby ograniczy¢ dostep nalezy wpisa¢ albo hasto domysine ‘000000 albo ustawione
wczesniej hasto wtasne.
Set Password (Ustawianie hasta)
Ustawianie lub zmiana hasta do blokady programéw. Wpisac¢ stare hasto albo hasto domy-
Slne ‘000000°. Pojawi sie prosba o wpisanie nowego hasta. Nalezy je wpisac a nastepnie
wpisac¢ ponownie by zatwierdzi¢. Po zatwierdzeniu nacisng¢ EXIT, by opusci¢ menu.
Factory Default (Ustawienia fabryczne)
Przywraca stan urzgdzenia do ustawien fabrycznych/
Wybra¢ [Factory Default] i nacisng¢ OK lub RIGHT by wej$¢ do menu. Wpisa¢ swoje
hasto lub hasto domysine ‘000000° i nacisngé OK by zatwierdzi¢. Wybor tej opcji powoduje
skasowanie wszystkich dokonanych ustawien oraz zapisanych kanatow.
5) Informacje
Informacje o modelu urzgdzenia i wersji hardware oraz software.

10) Odtwarzanie z urzagdzen USB

Aby przej$¢ do tego menu, nacisng¢ przycisk MENU a nastepnie wybrac¢ [USB] uzywajgc
przyciskow RIGHT/ LEFT. Menu pozwala na ustawianie opcji odtwarzania plikbw muzycznych,
zdjec i multimediow. Urzgdzenie obstuguje pliki AVI, WMA, JPEG i BMP.

PL-40



A)

B)

C)

MULTIMEDIA:

Po podtgczeniu urzgdzenia USB korzystajgc z przyciskéw RIGHT/LEFT wybrac tryb Music,
Photo lub Movie options a nastepnie nacisng¢ OK by zatwierdzi¢ wyboér. Jesli urzadzenie
nie zostato podtgczone, pojawi sie komunikat ,No USB device is Found (nie znaleziono
urzgdzenia USB*.

PHOTO CONFIGURE (KONFIGURACJA USTAWIEN FOTO)
- Slide Time (Czas przewijania) — ustawia przerwy miedzy przewijaniem zdjec
(w trybie automatycznym) od 1 do 8 sekund.
- Slide Mode (Tryb przewijania) — ustawia efekt przy przewijaniu zdje¢ — dostepne efekty
od 0 do 59 oraz losowe.
- Aspect Ratio (Proporcje)
pozwala na wyswietlanie zdje¢ w ich oryginalnych proporcjach.
Wytgczenie powoduje wyswietlanie petnoekranowe.
KONFIGURACJA USTAWIEN FILMOWYCH
- Aspect Ratio (Proporcje)
[Keep]: Filmy odtwarzane w oryginalnych proporcjach.
[Discard]: Odtwarzanie petnoekranowe.
- Subtitle Specific (Wielkos¢ napiséw):
[Small]: Wyswietla mate napisy
[Normal]: Wyswietla normalne napisy
[Big]: Wyswietla duze napisy
- Subtitle BG(Tto napisow):
[White]: Wyswietla napisy na biatym tle
[Transparent]: Wyswietla napisy na przezroczystym tle
[Grey]: WysSwietla napisy na szarym tle
[Yellowgreen]: Wyswietla napisy na zottozielonym tle
- Subtitle Font Color (Kolor czcionki napisow):
[Red]: Wyswietla napisy w kolorze czerwonym
[Blue]: Wyswietla napisy w kolorze niebieskim
[Green]: Wyswietla napisy w kolorze zielonym
[White]: Wyswietla napisy w kolorze biatym
[Black]: Wyswietla napisy w kolorze czarnym

Uwaga:
- Producent nie moze zagwarantowac zgodnosci (dziatanie i/lub zasilanie) ze wszystkimi

dostepnymi pamieciami USB i nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych jaka moze
nastgpi¢ po podtgczeniu do urzgdzenia.

- Urzadzenie moze potrzebowac wiecej czasu na odczytanie danych w przypadku,

gdy w pamieci znajduje sie ich wigksza ilos¢

- Niektore pamieci USB moga nie zosta¢ rozpoznane przez system.
- Niektére pliki moga nie by¢ odtwarzane lub sg odtwarzane w zaleznosci od zawartosci,

nawet gdy sg zapisane w obstugiwanym formacie.
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D) KONFIGURACJA PVR

[Record Device]: Wybor urzadzenia na ktére bedziemy nagrywac.
[Format]: Formatowanie wybranego dysku.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak obrazu

Niepodtgczone zasilanie

Sprawdzi¢ zasilanie

Nie wtaczone urzadzenie

Wigczy¢€ urzadzenie

Brak sygnatu

Antena DVB-T niepodtgczona

Sprawdzi¢ podtgczenie anteny

Niewtasciwe ustawienie

Poprawi¢ ustawienia

Brak dzwieku

Brak lub nieprawidtowe potaczenie
kablem audio.

Podtaczyé¢ prawidtowo kabel audio.

Dzwiek wyciszony

Przetgczy¢ dzwigk na wtasciwy poziom.

Niewtasciwa $ciezka dzwiekowa.

Ustawi¢ wiasciwe parametry.

Tylko dzwiek, brak obrazu

Brak lub nieprawidtowe potaczenie
kablem AV.

Podtaczyé¢ prawidtowo kabel AV.

To jest kanat radio

Nacisng¢ przycisk <TV/RADIO>
by przetaczy¢ w tryb TV.

Urzadzenie nie reaguje na pilota

Baterie sg wyczerpane

Wymieni¢ baterie

Pilot nie jest skierowany w dobrym
kierunku lub znajduje sie za daleko

Skierowac pilota bezposrednio
na panel przedni z blizszej odlegtosci.

Obraz ,,zamrozony” lub pojawiajace
sie piksele

Zbyt staby sygnat

Wzmocni¢ sygnat

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Czes¢ Podkategoria

Specyfikacja

Zakres czestotliwosci

170 ~ 230MHz
470 ~ 860MHz

Tuner Poziom sygnatu wejsciowego

-25 ~ -78dBm

Szeroko$¢ pasma

7MHz i 8MHz

Modulacja

QPSK,16QAM,64QAM

Format dekodera

MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL

Video Format wyjcia 576P, 720P, 1080i, 1080P, 4:3 i 16:9
Port wyjscia HDMI, 1x SCART
Format dekodera MPEG-1 (layer1&2)
Audio
Wyijscie audio Digital audio: S/PDIF
Napiecie DC 5V
Zasilanie
Pobdr mocy max. 8 W
Waga
NETTO 145g

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Important Safety Instructions

WARNING: To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover or back.

There are no user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.
WARNING: To prevent fire or electric shock hazard, do not expose the unit to rain

or moisture.

Do not expose the Adaptor and Digital Photo Frame to water (dripping or splashing)

and no objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the unit.

Keep the product away from direct sunlight and heat source such as radiators or stoves.
Do not block the ventilation openings. Slots and openings on the unit are provided

for ventilation. The openings should never be blocked by placing your product on a cushion,
sofa or other similar surface.

Do not place the product on unstable cart, stand, tripod, bracket or table.

The unit may fall, resulting in possible damage or injury.

Only use the AC adapter included with product.

Using any other adapter will void your warranty.

Unplug the power from the outlet when the unit is not in use.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
WARNNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed

to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNNING: Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause hearing
loss.

WARNNING: Only use attachments/accessories specified provided by the manufacturer,
the product is supplied by AC adapter, the AC adapter is used as disconnect device,

the disconnect device shall remain readily operable.

The symbol indicates that dangerous voltages constituting a risk of electric shock are
present within this unit.

The symbol indicates that there are important operating and maintenance instructions
in the literature accompanying this unit.

This symbol indicates that this product incorporates double insulation between
hazardous mains voltage and user accessible parts. WWhen servicing use only identical
replacement parts.

CAUTION:
When the apparatus was in electrostatic circumstance, it may be malfunction and need
to reset by user.

The USB memory stick should be plug in the unit directly. USB extension cable should
not be used to avoid failing of data transferring and interference caused.
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FRONT AND REAR PANEL

1. FRONT PANEL

1)

2)
3)

STANDBY INDICATOR: Used to visually show power state of the set top box, the green
LED will be light if turned on the set top box and the red LED will be light if the set top box
entered standby mode.

REMOTE CONTROL SENSOR: Used to receive the signal from the remote control.

USB JACK(Optional): Used to connect to an external USB 2.0 device.

Note: Not all receivers have the USB Jack.

2. REAR PANEL

RF IN: This socket connects to your external aerial.

COAXIAL: This socket connects to a coaxial socket on your surround sound system.
HDMI OUT: This socket connects to HDMI in device.

SCART OUT: This socket connects to your TV.*1

DC IN 5V: Used to connect the 5V DC adapter.*2

Note:
If an external hard disk is connected to the USB port, suggest to use the adapter which
supply DC5V/1.5A that is not provided.
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REMOTE CONTROL

1) MUTE: Mute or Restore Audio Output.

2) INFO: Displays additional channel
information.

3) TTX: Displays Teletext Information.

4) SUBTITLE: Selects Subtitles Language.

5) EXIT: Exits the current Menu or returns to
the previous Menu.

6) OK: Confirms an entry or selection.
Displays the list of channels.

7) RIGHT/LEFT: Navigates through
the Menus. Increases or decreases
volume.

8) TV/RADIO: Switches from TV function to
Radio function and from Radio to TV.

9) RECALL: Used to switch between the last
two viewed channels.

10) GOTO: Selects the play time of media.

11) PREV: Skips to the previous track during.
playing media and skips to the previous
channel during playing DTV.

12) NEXT: Skips to the next track during
playing media and skips to the next
channel during playing DTV.

13) REPEAT: Selects Repeat or turn off
Repeat mode.

14) STOP: Stops media play.

15) STANDBY: Switch the product to on
or standby.

16) EPG: (Electronic Program Guide)

Turns the program guide on.

17) AUDIO: Selects an Audio Language
or Audio Mode.

18) UP/DOWN: Navigates through
the Menus. Selects the next or previous
Channel.

19) MENU: Turns on Main Menu.

20) FAVOURITE: Turns on Favourite Menu

21) 0-9 (Numeric Buttons): Selects a channel
or setting.

22) FWD: Searches forwards during media
play.

23) REV: Searches backwards during media
play.

24) PLAY: Starts or resumes media play.

25) PAUSE: Pauses media play.

26) COLOUR BUTTONS: Operate different
function in TEXT screen.

27) REC: Used to record the program.

28) LIST: Used to show the record program list
on the current disk .
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Installing the Batteries
Remove the battery cover from the Remote Control and put 2x AAA size batteries inside

the compartment.
The diagram inside the Battery Compartment shows the correct way to install the batteries.

1.0pen the cover 2.Install batteries 3.Close the cover

Using the Remote Control
To use the Remote Control, point it towards the front of the Digital Set Top Box.

The Remote Control has a range of up to 7 metres from the Set Top Box at an angle of up

to 60 degrees.
The Remote Control will not operate if its path is blocked. Sunlight or very bright light will

decrease the sensitivity of the Remote Control.

The Remote Control will not operate if its path is blocked.

Sunlight or very bright light will decrease the sensitivity of the Remote Control.
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CONNECTIONS

Caution: Make sure to check the voltage specification of the wall outlet is the same rating
with the receiver. To prevent the risk of electric shock, do not open the cover or the back of

the receiver.

Note: When connecting the receiver to other equipment, e.g., TV, VCR and amplifier, make
sure to refer to relevant user manual for instruction. Also, make sure you disconnect all
the equipments from the mains supply before the connection.
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FIRST TIME INSTALLATION

After all connections have been made properly, switch on TV and make sure the receiver

is connected to the Main Power. Press Power button to switch receiver on.

If you are using the receiver for the first time or restored to Factory Default, the Main Menu will
appear on your TV screen.

1) Select [OSD Language] and press RIGHT/LEFT key to select an language.

2) Select [Country] and press RIGHT/LEFT key to select your country of residence.

3) Select [Channel Search] and press RIGHT or OK key to begin Automatic channel search.
4) Once channel tuning is complete, you are now ready to watch TV.

BASIC OPERATION

1) Program Manage Settings

To access the Menu, press the MENU button and select [Program]. The Menu provides
options to adjust the Program Manage Settings. Select an option and press OK or RIGHT
to adjust that setting. Press the EXIT button to exit the Menu.

2) Program Edit

To edit your program preferences (lock, skip, favourite, move or delete), you will need
to enter the Program Edit Menu. This Menu requires a password to access.

Enter the default password ‘000000°.
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Set Favourite Program
You can create a shortlist of favourite programs that you can easily access.
Set Favourite TV or Radio program:
1) Select the pre ferred program then press the FAVOURITE button.
A heart-shaped symbol will appear and the program is marked as a favourite.
2) Repeat the previous step to select more Favourite programs.
3) To confirm and exit the Menu, press the EXIT key

Disable favourite TV or Radio Program:
Press the FAVOURITE button on the Remote Control with the heart-shaped symbol.

View Favourite Program

1) Press the Favourite button and the Favourite Menu will appear.
2) Press UP/DOWN to select your Favourite Programs.

3) Press OK to select your favourite program.

Delete a TV or Radio Program
1) Select the Program and then press the BLUE button.
A message will appear. Press OK to delete the program.
2) Repeat the previous step to select more programs to delete.

Skip TV or Radio Program

1) Select the program you would like to skip and press the GREEN button.
A skip symbol is displayed. The program is marked as a skip.

2) Repeat the previous step to select more programs.

3) To confirm and exit the menu, press EXIT key. Disable a skip TV or Radio program:
Press the GREEN button on the skip program with the skip symbol.

Move a TV or Radio Program

1) Select the preferred program then press the RED button.
A move symbol will appear.

2) Press UP/DOWN to move the program.

3) Press OK to confirm.

4) Repeat the above steps to move more channels.

Lock Program
You can lock selected programs for restricted view. Lock a TV or Radio Program:
1) Select the preferred program then press the YELLOW button.

Alock - shaped symbol is displayed. The program is now marked as locked.
2) Repeat the previous step to select more programs.
3) To confirm and exit the menu, press the EXIT button.
4) Press the YELLOW button to disable the locked program.

5) To view the locked program, you will be require to enter either the default password

‘000000° or your last set password.
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3) Sort

Sort your channels from the following options:

[LCN] - Sort the channels in ascending order.

[Name] - Sort the channels in alphabetical order.
[Service ID] - Sort the channels according to the station.
[ONID] - Sort the channels according to ONID.

4) LCN (Logical channel number)
Set LCN on or off.

5) Video Setting

To access the Menu, press MENU then select [Picture]. The Menu provides options

to adjust the video settings. Press UP/DOWN to select an option and press RIGHT/LEFT
to adjust that setting. Press EXIT to exit the menu.

1)

2)

3)

4)

Aspect Ratio

The Aspect Ratio allows you to set the TV screen display. You can choose between
either 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box, 4:3 Full, 16:9 Widescreen or Auto. 16:9 pillar box,
16:9 Pan&scan

Resolution

If the video does not appear correctly, change the setting. This setting is to match the most
common setting for HDMI.

[480i]: for NTSC system TV.

[480P]: for NTSC system TV.

[576i] for PAL system TV.

[576P]: for PAL system TV.

[720P]: for NTSC or PAL system TV.

[10801]: for NTSC or PAL system TV.

[1080P]50Hz

TV format

If the video does not appear correctly, you need to change the settings.

This should match the most common setting for TVs in your country.

[NTSC]: for NTSC system TV.

[PAL]: for PAL system TV.

Video output

[CVBS]: CVBS output.

[RGB]: RGB output.
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6) Channel Search

To access the menu, press MENU and select [Search Channel]. The Menu provides options
to adjust the Search Channel settings. Select an option and press RIGHT/LEFT to adjust
the settings. Press EXIT to exit the Menu

1. AUTO SEARCH

Search and install all channels automatically. This option overwrites all preset channels.
1) Select [Auto Search] and press OK or RIGHT to start channel search.

2) To cancel channel search, press EXIT.

2. MANUAL SEARCH

Install new channels manually. This option adds new channels without changing the current
channels list.

1) Select [Manual Search] then press OK or RIGHT. The channel search screen will appear.

2) Press the RIGHT/LEFT key to select the channel frequency.
3) Press OK to start searching channels If a channel is found, it is saved and added
to the channels list. If channels can't be found, then exit the menu.
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e Country
Select your country of residence.
* Antenna power
Enable Antenna Power if an external active antenna is connected.

7) Time Setting

To access the M enu, press MENU then select [Time]. The Menu provides options to adjust
the time settings. Press UP/DOWN to s elect an option and press RIGHT/LEFT to adjust
the settings. Press EXIT to exit the menu.

1) Time offset
Select auto or manual for GMT offset adjustments.

2) Country Region
Select the Country Region when [Time Offset] is set to Auto.

3) Time Zone
Select the Time Zone Offset when [Time Offset] is set to Manual.

4) Auto Standby
If this setting is off, this function does not work. If this setting is not off, a message will pop
up after your preferred time to inform you, that the device will go in to sleep mode.
This message will appear under no any operation. Press STANDBY button to exit
sleep/auto-off mode.

8) Option

To access the Menu, press MENU and select [Option]. The menu provides options to adjust
the OSD Language, Subtitle Language and Audio Language. Select an option and press
RIGHT/LEFT to adjust the setting. Press EXIT to exit the Menu.

1) OSD Language
Select an OSD language.

2) Subtitle Language
Select the preferred subtitle language.

3) Audio Language
Select the preferred audio language for watching
TV channels. If the language is not available,
the default program language will be used.

4) Digital Audio
Select digital audio output mode.

EN - 53



9) System Setting

To access the M enu, press MENU and select [System]. The menu provides options to adjust
the system settings. Press the UP/DOWN key to select an option and press RIGHT/LEFT

to adjust the setting. Press EXIT to exit the Menu.

1) Parental Guidance
You can restrict access to channels that are unsuitable for children.
To restrict/lock the channel you will need to enter either the default password ‘000000°
or your own password.
2) Set Password
Set or change the password for locked programs. Enter your old password or the default
password ‘000000°. You will then be asked to enter your new password.
To confirm re-enter your new password. Once it is confirmed, press EXIT to exit the Menu.
3) Factory Default
Reset your Set Top Box to the Default Factory Settings. In Main Menu select [Factory
Default] and press OK or RIGHT to select. Enter your password or the default password
‘000000° and press OK to confirm. This option will delete all preset channels and settings.
4) Information
View model, hardware and software information.

10) USB support movie playback:

To access the Menu, press the MENU button and select [USB] using the RIGHT/LEFT keys.
The menu provides options to playback Music, Photo and Multimedia files. It can support AVI,
WMA, JPEG and BMP formats.
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A) MULTIMEDIA:
When a USB device is attached you can select from the Music, Photo or Movie options
in this menu using the RIGHT/LEFT keys and OK to select. If a USB device
is not connected, the warning message “No USB device is Found® will appear.

B) PHOTO CONFIGURE:
- Slide Time: adjust slide show interval to 1~8 seconds.
- Slide Mode: adjust slide show effect as mode 0~59 or random.
- Aspect Ratio:
Keep displays the picture as its original aspect,
Discard displays the picture in full screen mode.
C) MOVIE CONFIGURE
- Aspect Ratio:
[Keep]: Play movie as its original aspect.
[Discard]: Play movie in full screen mode.
- Subtitle Specific:
[Small]: Displays the subtitle as small mode.
[Normal]: Displays the subtitle as normal mode.
[Big]: Displays the subtitle as big mode.
- Subtitle BG:
[White]: Displays the subtitle in white background.
[Transparent]: Displays the subtitle in transparent background.
[Grey]: Displays the subtitle in grey background.
[Yellowgreen]: Displays the subtitle in yellowgreen background.
- Subtitle Font Color:
[Red]: Displays Subtitle in red font.
[Blue]: Displays Subtitle in blue font.
[Green]: Displays Subtitle in green font.
[White]: Displays Subtitle in white font.
[Black]: Displays Subtitle in black font.

Note:

- We cannot guarantee compatibility (operation and/or bus power) with all USB mass storage
devices and assumes no responsibility for any loss of data that may occur when connected to
this unit.

- With large amounts of data, it may take longer for the system to read the contents of a USB
device.

- Some USB devices may not be properly recognized.

- Even when they are in a suppor ted format, some files may not play or display depending on
the content.
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D) PVR CONFIGURE

[Record Device]: Select the disk for the record.
[Format]: Format the selected disk.

TROUBLESHOOTING
Problem Potential Reasons What to do
Power isn‘t connected Connect the power
No picture

The power switch is not on

Switch on the power

Screen shows - No Signal

Not connect DVB-T cable

Plug in the DVB-T cable

Incorrect setting

Set up correct parameter

No sound from speaker

No or incorrect connection with audio cable

Connect the audio cable correctly

Mute the sound

Switch on the correct volume control

Incorrect sound track

Try another sound track

Only sound, no image on the screen

No or incorrect connection with AV cable

Connect the audio cable correctly

The program is a radio program

Press <TV/RADIO> key to shift into TV mode

Remote control unit is not workable

The battery is exhausted

Change new battery

Remote control unit is not in the right
opposite of the front panel or too far from it

Adjust the way of holding remote control unit
and near from the panel

The image stop suddenly or mosaic

The signal is too weak

Strengthen the signal

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Item Sub Item

Parameter

Input Frequency

170 ~ 230MHz
470 ~ 860MHz

Tuner RF Input level -25 ~-78dBm
IF Bandwidth 7MHz and 8MHz
Modulation QPSK,16QAM,64QAM

Decoder Format

MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL

Video Output Format 576P, 720P, 1080i, 1080P, 4:3 and 16:9
Output Port HDMI, Single SCART
Decoder Format MPEG-1 (layer1&2)
Audio
Audio output Digital audio: S/PDIF
Voltage DC 5V Supply
Power
Power Max 8 W
Weight
NET 1459

We reserve the right to change technical specifications.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos Biztonsagi Eldirasok

FIGYELMEZTETES: Az aramiités veszelyének csokkentése érdekében, ne tavolitsa
el a készulék burkolatat vagy hatlapjat. Belul nem talal hazilag javithato alkatrészeket.
Forduljon szakemberhez.

FIGYELMEZTETES: A tiiz és aramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esdnek vagy nedvesseégnek.

Ne tegye ki az adaptert és a digitalis képkeretet viznek (csépogé vagy folyd)

és ne helyezzen a készulékre folyadékot tartalmazo targyakat (pl. vaza).

Tartsa tavol a kdzvetlen napfénytdl és héforrasoktol, mint pl. radiatorok vagy tlizhelyek.
Ne blokkolja a szell6z6 nyilasokat. A nyilasok és aljzatok a szell6zést szolgaljak.

Soha ne zarja el a nyilasokat azzal, hogy a készuléket parnara, divanyra vagy egyéb
hasonlé helyre teszi.

Ne helyezze a készuléket instabil kocsira, polcra, allvanyra vagy asztalra.

A készulék leeshet és sérulést okozhat vagy kart szenvedhet.

Csak a termékhez mellékelt AC adaptert hasznalja. Barmely mas adapter hasznalata
ervénytelenné teszi a garanciat.

Ha nem hasznalja a készuléket, huzza ki a halézatbdl.

Az elemek elhasznalédasakor vegye figyelembe a kdrnyezetvédelmi eléirasokat.
FIGYELMEZTETES: Az elemeket ne tegye ki napfénynek, tliznek és intenziv hének.
FIGYELMEZTETES: A hirtelen hangnyomas a fejhallgatéban vagy fiilhallgatéban
hallaskarosodast okozhat.

FIGYELMEZTETES: Csak a gyarté altal ajanlott kiegészitdket hasznalja. A termékhez
mellékelt AC adapter a termék halézatbdl torténd eltavolitasara is szolgal, ezért mindig
konnyen elérhetdnek kell lennie.

A szimbdlum azt jelenti, hogy a készulék belsejében aramutés okozasara alkalmas
feszlltség talalhaté.

A szimbdlum azt jelenti, hogy a készulék Uzemeltetésével kapcsolatos fontos
informaciok talalhatok a mellékelt leirasban.

A szimbdlum azt jelenti, hogy a készulék veszélyes feszultséggel Uzemeld részei
és a felhasznalod kozott kettds szigetelés talalhatd. Szervizelés soran csak megegyezd
alkatrészeket hasznaljon.

FIGYELMEZTETES:
Ha a berendezés elektrosztatikus kornyezetbe kerult, eléfordulhat, hogy hibasan
mikodik és a felhasznalonak alaphelyzetbe kell allitania.

Az USB eszkdzoket kdzvetlenul kell csatlakoztatni.
Ne hasznaljon USB kabelt, mert hibas adatatvitelt és interferenciat okozhat.
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TARTALOMJEGYZEK
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ELOLAP ES HATLAP

1. ELOLAP

1) KESZENLETI ALLAPOT VISSZAJELZO: megmutatja a Médiabox allapotat. Ha a LED
zOlden vilagit, a készulék bekapcsolt allapotban van, ha piros, akkor készenléti allapotban.

2) TAVIRANYITO ERZEKELO: ez a rész érzékeli a taviranyito jeleit

3) USB CSATLAKOZO (opcionalis): Itt csatlakoztathat kiilsé USB 2.0 eszkozt.
Megjegyzés: nem minden médiabox rendelkezik USB csatlakozdéval

2. HATLAP

1) RF BEMENET: itt csatlakoztathatja kulsé antennajat

2) COAX BEMENET: surround hangrendszerének coax csatlakozéjat kotheti ide
3) HDMI KIMENET: HDMI eszkdz csatlakoztatasahoz

4) SCART KIMENET: ide kotheti TV készilékét *1

5) DC BEMENET (5V): itt csatlakoztathatja a mellékelt 5 voltos DC adaptert *2

Megjegyzés:
Ha kiils6 merevlemezt csatlakoztat, akkor javasolt egy DC 5V/1.5 A adapter hasznalata,
melyet nem mellékeltliink a késziilékhez
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TAVIRANYITO

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)

8)

MUTE (Némitas): a hangkimenet
elnémitasara és visszaallitasara szolgal
INFO: kiegészit6 csatorna informacidkat
jelenit meg

TTX: megjeleniti a TeleText informaciokat
SUBTITLE (Felirat): a felirat nyelvét
valaszthatja ki vele

EXIT (Kilépés): Kiléphet az aktualis
menubdl vagy visszatérhet a korabbi
menuho6z

OK: Megerdsithet egy bevitt adatot vagy
valasztast. Megjeleniti a csatornalistat.
RIGHT (JOBB)/LEFT (BAL): Navigalhat
a menukben. Novelheti vagy csdkkentheti
a hangerdt.

TVIRADIO: ATV és Radi6 funkcidk kozott
kapcsolhat vele.

9) RECALL (ELOZO CSATORNA): az utolsé
2 megtekintett csatorna kézott valthat.

10) GOTO (UGRAS): A lejatszasi idét allithatja
be a segitségével

11) PREV (ELOZO0): A lejatszas kdzben az
el6z6 savra ugorhat, DTV nézése kdzben
az el6z6 csatornara ugrik.

12) NEXT (KOVETKEZO): A lejatszas kdzben
a kdvetkez6 savra ugorhat, DTV nézése
kozben a kdvetkezb csatornara ugrik.

13) REPEAT (ISMETLES): Kivalaszthatja vagy
kikapcsolhatja az ismétlési funkciot.

14) STOP (MEGALLITAS):

Megallitja a lejatszast.

15) STANDBY (KESZENLET): a késziiléket
készenléti médba kapcsolja.

16) EPG (ELEKTRONIKUS MUSORUJSAG):
Bekapcsolja a misorujsagot.

17) AUDIO: Kivalaszthatja az audio nyelvet
vagy az audio modot.

18) UP (FEL)/DOWN (LE): A menuben
navigalhat. Kivalaszthatja a kbvetkezd
vagy el6z6 csatornat.

19) MENU (MENU): Bekapcsolja a fémeniit.

20) FAVOURITE (KEDVENC): Bekapcsolja
a Kedvencek menut.

21) 0-9 (SZAMGOMBOK): Csatorna vagy
beallitas kivalasztasa.

22) FWD: Lejatszas alatt el6re teker.

23) REV: Lejatszas alatt hatra teker.

24) PLAY (LEJATSZAS): Elinditja vagy
Ujrakezdi a lejatszast.

25) PAUSE (PILLANAT ALLJ):

Megallitja a lejatszast.

26) SZINES GOMBOK: A TeleText kiildnb6z6
funkcidit érheti el velUk.

27) REC: a program rogzitésére szolgal.

28) LIST (LISTA): Megmutatja az aktualis
lemezen a felvételek listajat.
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Elemek behelyezése
Tavolitsa el a taviranyité elemtartéjanak fedelét és helyezzen be 2 db AAA elemet a tartéba.
A tartdban talalhaté abra megmutatja az elemek behelyezésének megfelel6 maodjat.

1.Vegye le a fedelet 2.Helyezze be az elemeket 3.Tegye vissza a fedelet

Taviranyité hasznalata
A taviranyitéval mutasson a médiaboxra. A taviranyité 7 méteres tavolsagig, 60 fokos szogig
mUkodik.

A taviranyité nem mikodik, ha a jel utjat akadalyozzak.

Napfény vagy nagyon éles fény csokkenti a taviranyité érzékenységét.
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CSATLAKOZTATAS

Figyelmeztetés: Ellendrizze a fali konnektor halézati adatait, hogy megegyezzenek a médiabox
adataival. Az aramutés elkerllése érdekében ne nyissa fel a készullék hatoldalat.
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ELSO BEUZEMELES

Miutan minden eszkodzt megfeleléen csatlakoztatott, kapcsolja be a TV készuléket és gy6z6djon
meg arrol, hogy a Médiabox-ot csatlakoztatta az elektromos halézathoz. Nyomja meg a Power
gombot a Médiabox bekapcsolasahoz. Ha els6 alkalommal kapcsolja be vagy visszaallitotta

a gyari ertékeket, akkor a fémenl fog megjelenni a TV képernygjén.

1) Menu nyelvének kivalasztasa, hasznalja a Right/Left gombokat.

2) Orszag kivalasztasa, hasznalja a lakohelyének megadasahoz a Right/Left gombokat

3) Csatorna keresése: nyomja meg a Right vagy az OK gombot az Automatikus
csatornakeresés elinditasahoz

4) Ha a csatorna beallitas megtortént, a készulék készen all a hasznalatra.

ALAPVETO MUKODES

1) Program kezelési beallitasok

Nyomja meg a Menu gombot és valassza a Program menupontot. Itt beallithatja a program
kezelési értékeket. Valasszon egy opciot és nyomja meg a Right vagy az OK gombot az érték
beallitasahoz. Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

2) Program szerkesztése

A program beallitasok szerkesztéséhez (lezaras, atugras, kedvencek, atmozgatas, torlés),

be kell Iépnie a Program Edit menube. Ennek a menlnek az eléréséhez jelszéra lesz szuksége.
A gyarilag beallitott jelszé: 000000.
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Kedvenc program beallitasa
Kedvenc programjairdl készithet egy rovid listat, melyet kbnnyedén elér.
Kedvenc TV vagy Radié program beallitasa:
1) Valassza ki a kivant programot majd nyomja meg a Favourite gombot.
Ekkor megjelenik egy sziv alaku szimbélum és a program bekerul a kedvencek kdzé.
2) Ismételje meg a fenti Iépést tovabbi csatornak hozzaadasahoz.
3) Ajbévahagyashoz és a menubdl torténd kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

Program eltavolitasa a kedvencekbdl:
Nyomja meg a FAVOURITE gombot ha a sziv alaku szimbolumot latja.

Kedvenc program megtekintése

1) Nyomja meg a Favourite gombot és megjelenik a Mend.

2) A Fel/Le gombokkal valaszthatja ki a kivant programot.

3) Nyomja meg az OK gombot a kivalasztott program megtekintéséhez

TV vagy radié program torlése

1) Valassza ki a programot és nyomja meg a KEK gombot.
Megjelenik egy Uzenet. Nyomja meg az OK gombot a torléshez.

2) Ismételje az el6z6 lépést, ha tovabbi programokat szeretne tordlni.

TV vagy radié program kihagyasa

1) Vélassza ki a kivant programot és nyomja meg a ZOLD gombot.
Megjelenik a kihagyas szimbolum. A program megjelolésre kerul.

2) Ismételje az el6z6 lépést, ha tovabbi programokat szeretne kihagyni.

3) Ajovahagyashoz és kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
Kihagyas megsziintetése:
Nyomja meg a ZOLD gombot ha a kihagyas szimbélumot latja.

TV vagy radié program athelyezése

1) Valassza ki a kivant programot és nyomja meg a PIROS gombot.
Megjelenik az athelyezési szimbdlum.

2) Nyomja meg a Fel/Le gombokat a mozgatashoz.

3) Hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval.

4) Ismételje a fenti Iépéseket tovabbi csatornak athelyezéséhez.

Program lezarasa
Lezarhat bizonyos programokat, hogy ne nézhesse barki.
1) Valassza ki a kivant programot és nyomja meg a SARGA gombot.
Megjelenik egy lakat alaku szimbolum. A program megjeldlésre kerdlt.
2) Ismételje az el6z6 lépést tovabbi programok lezarasahoz.
3) Ajovahagyashoz és kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
4) Nyomija le a SARGA gombot a lezart program kiiktatasahoz.
5) Alezart programok megtekintéséhez jelszora lesz szikseége,
mely vagy a gyarilag beallitott 000000 vagy az On altal utoljara beallitott jelszo.
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3) Sorbarendezés

Az alabbi opcidk szerint rendezheti sorba a csatornakat:
LCN: névekvd sorrend

Name: ABC sorrend Service

ID: az allomasnak megfelel6 sorrend

ONID: ONID szerinti sorrend

4) LCN (Logikai csatorna szam)
Be vagy kikapcsolja az LCN-t.

5) Video beallitasok

A menu eléréséhez nyomja meg a Menu gombot és valassza a Picture opciot.

Itt megadhatja a video beallitasok értékeit. Nyomja meg a Fel/Le gombokat az opcio
kivalasztasahoz és allitsa be az értéket a Bal/Jobb gombokkal.

Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

1)

2)

3)

4)

Képarany (Aspect Ratio)

Je tfeba nastavit format zobrazeni bud na 4:3PS, 4:3LB, 4:3 pfes celou obrazovku,
16:9 Sirokouhlé nebo Auto, 16:9 s ofezanim, 16:9 s roztazenim.
Felbontas

Ha a video nem jelenik meg megfeleléen, valtoztasson a beallitason.
Ez a beadllitds a HDMI leggyakoribb beallitasainak felel meg.

480i: NTSC rendszer( TV-hez

480P: NTSC rendszerl TV-hez

576i: PAL rendszeri TV-hez

576P: PAL rendszer( TV-hez

720P: NTSC vagy PAL rendszer( TV-hez

1080i: NTSC vagy PAL rendszeri TV-hez

1080P: 50 Hz

TV formatum

Ha a video nem jelenik meg megfeleléen, valtoztasson a beallitason.
Ez a bedllitas a TV készulékek leggyakoribb beallitasainak felel meg.
NTSC: NTSC rendszeri TV-khez

PAL: PAL rendszeri TV-khez

Video kimenet

CVBS: CVBS kimenet

RGB: RGB kimenet
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6) Csatorna keresés

A menu eléréséhez nyomja meg a Menu gombot és valassza a Search Channel opciét.

Itt megadhatja a csatorna keresés értékeit. Valasszon ki egy opciét és hasznalja a Bal/Jobb
gombokat az értékek megadasahoz. Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

1. AUTO SEARCH (AUTOMATIKUS KERESES)

Az Osszes csatorna automatikus megkeresése és beallitasa.

Ez az opcio felllirja a beallitott csatornakat.

1) Valassza az Auto Search opciét és nyomja meg az OK vagy
a Jobb gombot a keresés inditasahoz.

2) AKkeresés megszakitasahoz nyomja meg az EXIT gombot.

2. MANUALIS KERESES
Itt manualisan allithat be csatornakat. Ezzel az opcioval nem valtoztatja meg a korabban
beallitott csatornakat.
1) Valassza a Manual Search opciét és nyomja meg az OK vagy a Jobb gombot,
ekkor megjelenik a csatorna keresési képerny6.

2) Nyomja meg a Bal/Jobb gombokat a frekvencia kivalasztasahoz.
3) Nyomja meg az OK gombot a csatorna kereséséhez. Ha a készulék csatornat talal, elmenti
€s hozzaadja a listahoz. Ha nem talal csatornat, akkor kilép a menubél.
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Orszag (Country)

Adja meg a lakohelyének orszagat.

Antenna erdsités (Antenna Power)

Ha kllsé antennat hasznal, akkor engedélyezze az Antenna Power opciot.

7) I1d6 beallitasa

A menu eléréséhez nyomja meg a Menu gombot és valassza a Time opcidt. Itt allithatja be
az id6 értékeit. Nyomja meg a Fel/Le gombokat az opcid kivalasztasahoz és a Bal/Jobb
gombokat az értékek beallitdsahoz. Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

1)
2)

3)

4)

Id6eltolodas (Time Offset)

Valassza az Auto vagy a Manual opciét a GMT id6zéna megadasahoz.

Orszag régié (Country Region)

Adja meg az orszagot, ha a Time Offset beallitasnal az Auto értéket valasztotta.
Id6z6na (Time Zone)

Valassza a Time Zone Offset értéket, ha a Time Offset bedllitasnal a Manual értéket
valasztotta.

Automatikus készenlét (Auto Standby)

Ha ezt az opciot kikapcsolja (Off), akkor nem miikddik. Ha bekapcsolja (On),

akkor megjelenik egy Uzenet az on altal beallitott id6 elteltével, amely értesiti,

hogy a készulék alvé modba fog kerulni. Az Gzenet csak tétlenség esetén jelenik meg.
Nyomja meg a Stand By gombot az alvé méd kikapcsolasahoz.

8) Opcidé (Option)

A menu eléréséhez nyomja meg a Menu gombot és valassza az Option opciot.

Itt allithatja be a menu nyelvét, feliratok nyelvét és az audio nyelvet. Nyomja meg a Fel/Le
gombokat az opcié kivalasztasahoz és a Bal/Jobb gombokat az értékek beallitasahoz.
Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

1) Meni nyelve (OSD language)
Valasszon ki egy nyelvet a menuhoz.
2) Feliratok nyelve (Subtitle language)
Valassza ki a kivant nyelvet a feliratokhoz.
3) Audio nyelve (Audio language)
A TV csatornakhoz adhatja meg a kivant nyelvet.
Ha a nyelv nem elérhet6, a csatorna eredeti nyelve lesz
felhasznalva.
4) Digitalis audio (Digital audio)
Adja meg a kivant digitalis audio kimenetet
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9) Rendszer beallitasok (System)

A menu eléréséhez nyomja meg a Menu gombot és valassza a System opcio6t. Itt allithatja be
a rendszer értékeit. Nyomja meg a Fel/Le gombokat az opcid kivalasztasahoz és a Bal/Jobb
gombokat az értékek beallitasahoz. Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

1) Szuléi felugyelet (Parental Guidance)
Korlatozhatja a felnétt tartalmu csatornak elérését.
A csatorna lezarasahoz meg kell adnia a gyari jelsz6t (000000) vagy a sajat jelszavat.

2) Jelsz6 megadasa (Set Password)
Beallithatja vagy modosithatja a lezart programokhoz tartozo jelszot. Adja meg a régi jelszot
vagy a gyari jelszét (000000). Ezutan meg kell adnia az uj jelszét. Ezt meg kell erésitenie
egy ujbdli megadassal. Ezutan nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

3) Gyari alapértékek (Factory Default)
Itt allithatja vissza a Médiabox-ot a gyari alapértékekre. A fémenlben valassza a Factory
Default opcidt és nyomja meg az OK vagy a Jobb gombot. Adja meg a jelszavat vagy a
gyari jelszét (000000) és nyomja meg az OK gombot a megerésitéshez. Ez az opciod torol
minden beallitott csatornat és beallitasi értéket.

4) Informacio (Information)
Itt nézheti meg a modell, hardver és szoftver informacidkat.

10) USB tamogatasu lejatszas

A menu eléréséhez nyomja meg a Menu gombot és valassza az USB opciot a Bal/Jobb
gombokkal. A menluben opcidkat talal Zenei (Music), Fotoé (Photo) és Multimédia (Multimedia)
allomanyok lejatszasara. Tamogatott formatumok: AVI, WMA, JPEG és BMP.
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A) MULTIMEDIA:
USB eszk6z csatlakoztatasakor valaszthat a Music (Zene), Photo (Fotd) és a Movie (Film)
opciok kozul a Bal/Jobb gombokkal és az OK gombbal. Ha nincs USB eszkdz
csatlakoztatva, akkor a ,No USB device is Found” Gzenet jelenik meg.

B) FOTO BEALLITAS (PHOTO):
- Slide Time: a képek megjelenitése kozott idé6t adhatja meg 1-8 masodperc kozott
- Slide Mode: a képek megjelenitési effektusat adhatja meg 0-59 kozott vagy
véletlenszer (random) értékben
- Aspect Ratio:
.Keep” eredeti méretben jeleniti meg a képeket,
,Discard” teljes képernyés modban jeleniti meg a képeket
C) FILM BEALLITAS (MOVIE)
- Aspect Ratio (Képarany):
Keep: eredeti méretben jeleniti meg a filmet.
Discard: teljes képernyds modban jeleniti meg a filmet
- Subtitle Specific (Felirat méret):
Small: kisméretl felirat megjelenités
Normal: normal méret felirat megjelenités
Big: nagymeéreti felirat megjelenités
- Subtitle BG (Felirat hattér):
White: Fehér hattéren jeleniti meg a feliratot
Transparent: atlatszé hattéren jeleniti meg a feliratot
Grey: szurke hattéren jeleniti meg a feliratot
Yellowgreen: sargaszold hattéren jeleniti meg a feliratot
- Subtitle Font Color (Felirat betliszin):
Red: voros szind felirat
Blue: kék szin( felirat
Green: z0ld szind felirat
White: fehér szini felirat
Black: fekete szin felirat

Megjegyzés:

- Nem tudjuk garantalni a kompatibilitast (mikodés és vagy bus sebesség) minden nagy
kapacitasu eszkozzel és nem vallalunk felel6sséget az esetleges adatvesztésekért,
melyek a csatlakoztataskor torténnek.

- Nagymennyiség(i adat esetén hosszabb ideig tarthat amig a készllék beolvassa az USB
eszkoz tartalmat

- Néhany USB eszk6z esetén el6fordulhat, hogy nem ismeri fel a készllék megfeleléen

- Atartalomtdl fuggden bizonyos allomanyok nem kerilnek lejatszasra, még akkor sem,
ha a formatumuk megfeleld.
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D) PVR BEALLITAS

Record Device: valassza ki az eszkdzt, amelyre a rogzités torténik
Format: a kivalasztott lemez formazasa

HIBAKERESES
Probléma Lehetséges ok Teend6
Nincs bedugva Dugja be a késziiléket
Nincs kép

Nincs bekapcsolva

Kapcsolja be a késziiléket

Nincs jel a képernyon

Nincs csatlakoztatva a DVB-T kabel

Csatlakoztassa a DVB-T kabelt

Hibas beallitas

Adja meg a megfelel6 paramétert

Nincs hang a hangszorobol

Nincs vagy hibasan van csatlakoztatva az
audio kabel

Csatlakoztassa megfeleléen az audio kabelt

Lenémitott hang

Adjon ra hangot

Sérilt hangallomany

Probalja ki egy masik allomannyal

Csak hang van, nincs kép

Nincs kapcsolat vagy hibas a kapcsolat
az AV kabellel

Csatlakoztassa megfeleléen az AV kabelt

Radié program van beallitva

Nyomja meg a TV/RADIO gombot a TV méd
eléréséhez

Taviranyité nem miikodik

Lemertilt az elem

Tegyen bele Uj elemet

A taviranyité nem megfeleléen helyezkedik
el az el6laphoz képest vagy tul messze van

Igazitsa meg és vigye kdzelebb
a készllékhez

A kép hirtelen megallt vagy szétesett Gyenge a jel Er@sitsen a jelen
MUSZAKI ADATOK
Egység Alegység Paraméter

Bemeneti frekvencia

170 ~ 230MHz
470 ~ 860MHz

Radié RF Bemeneti szint

-25 ~ -78dBm

IF savszélesség

7MHz és 8MHz

Modulacio QPSK,16QAM,64QAM
. . MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
Dekoéder formatum MPEG2 MP@ML.HL
Video Kimeneti formatum 576P, 720P, 1080i, 1080P, 4:3 és 16:9
Kimeneti port HDMI, 1x SCART
Dekodder formatum MPEG-1 (layer1&2)
Audio
Audio kimenet Digitalis audio: S/PDIF
Feszliiltség DC 5V
Tapellatas
Teljesitmény MAX. 8 W
Toémeg
NETTO 1459

A gyarté fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak modositasat.
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informacidok

Megtettink lehetd legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: DVB4H 331 PVR

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: DVB4H 331 PVR

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie gwarancyjne;j.
Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwykiego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany

do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy

wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.



PL

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe
o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzgdzenia
w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez koniecznosci przesytania
catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: DVB4H 331 PVR Pieczeé i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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